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NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 835/2012
z 18. septembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 o registracii,
hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemikilii (REACH), pokial ide o prilohu XVII (kadmium)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnotent,
autorizdcii a obmedzovani chemikélii (REACH) a o zriadeni
Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice
1999/45[ES a o zruSen{ nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93
a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 131,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (E[j) ¢. 4942011 z 20. mdja 2011,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni,
autorizdcii a obmedzovani chemikalii (REACH), pokial
ide o prilohu XVII (kadmium) (), sa zmenil rozsah
obmedzenia tykajiceho sa kadmia a zlicenin kadmia
a zaviedli ustanovenia uplatnitelné na spdjkovacie mate-
ridly a $perky v salade s vyhodnotenim rizik a so stra-
tégiami znizovania rizik pre kadmium a oxid kademna-

ty O).

() Nariadenim (EU) ¢. 494/2011 sa okrem toho existujtice
obmedzenie na pouzitie kadmia a zlG¢enin kadmia
v syntetickych organickych polyméroch (dalej len ,plas-
tové materidly”) rozsirilo na vSetky plastové materidly,
pricom sa stanovila vynimka tykajica sa pouZitia recy-
klovaného PVC obsahujiceho kadmium pri vyrobe urdi-
tych stavebnych vyrobkov. Tdto vynimka sa udelila so
zohladnenim diskusi{ v rdmci ad hoc stretnutia odbor-

)

3

U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.
U. v. EU L 134, 21.5.2011, s. 2.
U. v. EU C 149, 14.6.2008, s. 6.

>

(
(
(

nikov tykajiceho sa ¢innosti manazmentu rizik podla
nariadenia (ES) ¢ 1907/2006 a vysledkov studie
o socialno-ekonomickych vplyvoch moznej aktualizacie
obmedzeni uvddzania kadmia na trh a jeho pouzivania
v $perkoch, v zliatindch na tvrdé spdjkovanie a v PVC,
ktord bola uverejnend v janudri 2010 (*). Vsetky prvky
obmedzenia boli takisto predmetom konzulticie s prislus-
nymi orgdnmi clenskych Stitov zodpovednymi za vyko-
ndvanie nariadenia (ES) ¢. 19072006 a so zucastnenymi
stranami.

(3)  Po prijati nariadenia (EU) & 4942011 bola Komisia
informovand o pouzitiach kadmiovych pigmentov v urci-
tych druhoch plastovych materidlov prvykrat obmedze-
nych nariadenim (EU) ¢. 494/2011, pri ktorych sa zd4,
ze nie st dostupné vyhovujice alternativy pouzitia
zltcenin kadmia a pri ktorych je vzhladom na vyni-
mocné okolnosti obmedzenej konzulticie teraz vhodné
vykonat dalSie postdenie.

(4)  V uzneseni Rady z 25. janudra 1988 sa vyzyva na
celkovil stratégiu s cielom bojovat proti znecistovaniu
zivotného prostredia kadmiom vritane $pecifickych opat-
reni na obmedzenie pouzivania kadmia a podnecovanie
vyvoja dalSich alternativ pouzitia kadmia v pigmentoch,
stabilizdtoroch a pri pokovovani, pricom sa ziada, aby sa
pouzivanie kadmia obmedzilo na pripady, ked neexistuji
vyhovujtce alternativy.

(5)  Komisia poziada v sdlade s ¢lankom 69 nariadenia
REACH Eurdpsku chemickd agentdru o pripravu doku-
mentdcie splfiajicej poziadavky prilohy XV, pokial ide
o pouzitie kadmia a zldcenin kadmia v tych druhoch
plastovych materidlov, ktoré boli prvykrit obmedzené
nariadenim (EU) ¢. 494/2011, pricom sa v plnej miere
zohladni uznesenie Rady z 25. janudra 1988.

(*) http:/[ec.europa.cufenterprise/sectors/chemicals|files/markrestr/study-

cadmium_en.pdf.


http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/chemicals/files/markrestr/study-cadmium_en.pdf
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/chemicals/files/markrestr/study-cadmium_en.pdf
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(6)

Az do ukoncenia postupu obmedzovania by sa malo
obmedzenie tykajice sa pouzitia kadmia a jeho zlicenin
vztahovat iba na druhy plastovych materidlov, ktoré boli
uvedené v polozke 23 prilohy XVII pred prijatim naria-
denia (EU) ¢. 494/2011.

Z dovodov prdvnej istoty by sa toto nariadenie malo
uplatiiovat od 10. decembra 2011.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so
stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 133 naria-
denia (ES) ¢ 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha XVII k nariadeniu (ES) ¢ 1907/2006 sa meni a dopliia
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda U¢innost diiom jeho uverejnenia

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 10. decembra 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

V prilohe XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 sa tabulka stanovujiica ndzov ldtok, skupin ldtok a zmesi a podmienky

obmedzenia meni a dopliia takto:

1. V polozke 23 druhom stlpci sa odsek 1 prvy a druhy pododsek nahradzaji takro:

1

Nesmie sa pouzif v zmesiach a vyrobkoch vyrobenych
z tychto syntetickych organickych polymérov (dalej len
,plastové materidly’):

polyméry alebo kopolyméry vinylchloridu (PVC)
(3904 10] [3904 21],

polyuretan (PUR) [3909 50],

polyetylén s nizkou hustotou (LDPE) okrem polye-
tylénu s nizkou hustotou pouzivaného na vyrobu
farbenej predzmesi (masterbatch) [3901 10],

acetdt celulézy (CA) [3912 11],

acetdt-butyrat celulézy (CAB) [3912 11],
epoxidové Zivice [3907 30],
melaminoformaldehydové (MF) Zivice [3909 20],
mocovinoformaldehydové (UF) Zivice [3909 10],
nenasytené polyestery (UP) [3907 91],
poly(etylén-tereftaldt) (PET) [3907 60],
poly(butén-1,2-diyl-tereftaldt) (PBT),
transparentny/univerzalny polystyrén [3903 11],
akrylonitril-metyl-metakrylat (AMMA),
zosietovany polyetylén (VPE),

mechanicky odolny polystyrén,

polypropylén (PP) [3902 10].

Zmesi a vyrobky vyrobené z uvedenych plastovych mate-
ridlov sa nesmd uvddzat na trh v pripade, Ze koncentricia
kadmia (vyjadrend ako kovové Cd) je > 0,01 % hm. plasto-
vého materidlu.”

2. V polozke 23 druhom stlpci sa v odseku 1 doplia tento pododsek:

,Do 19. novembra 2012 Komisia poziada v stlade
s clinkom 69 Eurépsku Eurépsku chemickd agentiru
o pripravu dokumenticie spliajiicej poziadavky prilohy
XV s ciefom posudit, ¢i by sa malo obmedzit pouzitie
kadmia a jeho zlicenin v plastovych materidloch inych
ako tych, ktoré st uvedené v prvom pododseku.”
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 836/2012

z 18. septembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia priloha XVII k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 1907/2006 o registricii, hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemickych litok (,REACH¢),
pokial ide o olovo

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registricii, hodnoteni,
autorizdcii a obmedzovani chemikdlii (REACH) a o zriadeni
Eurépskej chemickej agentiiry, o zmene a doplneni smernice
1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢ 793/93
a nariadenia Komisie (ES) ¢ 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67[EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES ('), a najmi na jeho ¢lanok 68 ods. 1,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1907/2006 sa stanovuje, Ze ak sa
Clensky $tdit domnieva, Ze vyroba, uvedenie na trh
alebo pouzivanie litky ako takej, v zmesi alebo vo
vyrobku predstavuje riziko pre ludské zdravie alebo
zivotné prostredie, ktoré nie je primerane kontrolované
a ktoré je potrebné riesit, pripravi dokumentdciu po
ozndmeni svojho zdmeru Eurdpskej chemickej agenttire
(dalej len ,agentdra®).

(20 Dna 15. aprila 2010 Franctzsko predlozilo agentire

dokumentéciu podla ¢ldnku 69 ods. 4 nariadenia (ES)
¢ 1907/2006 s ciefom zacat postup obmedzovania
v stlade s ¢lankami 69 az 73 uvedeného nariadenia.
V predmetnej dokumentédcii bolo preukdzané, Ze deti,
najmi vo veku menej ako 36 mesiacov, vzhladom na
ich zvyk vkladat si do dst rozne predmety, moézu byt
opakovane vystavené olovu, ktoré sa uvolfiuje zo 3per-
kovych vyrobkov. Takd opakovand expozicia olovu moze
viest k zdvaZnym a nezvratnym tcinkom na spravanie
podmienené nervovou slistavou a na vyvoj Nervovej
sistavy, na ktoré st deti osobitne citlivé, kedze ich
centrdlna nervova ststava sa este stile vyvija. Dokumen-
ticia preukazuje, Ze je potrebné opatrenie na tirovni celej
Unie nad rdmec uz platnych opatreni, s cielom ¢o najviac
predist expozicii olovu a jeho zlG¢enindm v $perkovych
vyrobkoch. V dokumenticii sa preto navrhuje zdkaz
uvddzania na trh a pouZzivania olova a jeho zli¢enin
v $perkovych \?'/robkoch, ak je migracia olova vicsia
ako 0,09 pg/cm~/h.

(3)  Vybor pre hodnotenie rizik (Committee for Risk Asse-
ssment, dalej len ,RACY) vo svojom stanovisku

(") U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.

z 10. marca 2011 uviedol, Ze najprimeranejsie opatrenie
na drovni celej Unie, ktorym sa budd riesit zistené rizika,
pokial ide o G¢innost zniZenia rizik, je zdkaz uvddzania
na trh a pouzivania olova a jeho zliicenin v kovovych
a nekovovych castiach $perkovych vyrobkov, ak sa
hmotnosti danej jednotlivej Casti, okrem pripadov, ked
je mozné preukdzat, Ze miera uvolnenia olova neprekra-
¢uje hranicu 0,05 pg/em?/h (0,05 pg/g/h).

(4)  Vybor pre socidlno-ckonomickil analyzu (Committee for
Socio-economic Analysis, dalej len ,SEAC) vo svojom
stanovisku z 15. septembra 2011 zvazil zdkaz uvddzania
na trh a pouzivania olova a jeho zliienin v Sperkovych
vyrobkoch, ak sa koncentricia olova rovnd alebo je
tychto vyrobkov. Toto opatrenie sa povazovalo za najpri-
meranejsie opatrenie na trovni celej Unie, ktorym sa
budii riesit zistené rizikd, pokial ide o primeranost jeho
socidlno-ekonomickych prinosov vo vztahu k socidlno-
ekonomickym ndkladom Vzhladom na skuto¢nost, zZe
v sucasnosti nie je k dispozicii metéda na testovanie
migracie, ktord napodobiiuje podmienky pri vlozeni do
tst, SEAC uviedol, Ze obmedzovanie by malo vychddzat
z obsahu olova v kazdej jednotlivej casti Sperkovych
vyrobkov a nie z miery migricie olova uvolneného
z takychto vyrobkov. Okrem toho SEAC odporudil, aby
sa poskytli vynimky pre kristdlové sklo, tavené smalty,
vnatorné komponenty hodiniek a nesyntetické alebo
rekonstituované drahokamy alebo polodrahokamy.

(5)  Agentdra predlozila Komisii stanoviskd RAC a SEAC dna
23. septembra 2011.

(6)  Vzhladom na nedostatok informdcii tykajicich sa
uvolfiovania olova v podmienkach vloZenia do dst a z
dovodu nedostatku vhodnych alternativ pre vSetky
pouzitia kristdlového skla a tavenych smaltov su tieto
vyhaté zo sticasného opatrenia. SEAC okrem toho odpo-
rucil vynimku len pre kategérie 1 a 2 kristalového skla
(resp. ,vysokoolovnaté kristalové sklo“ a ,olovnaté kris-
tilové sklo“), ako ich vymedzuje priloha I k smernici
Rady 69/493 EHS z 15. decembra 1969 o aproximdcii
pravnych predpisov clenskych stitov o kristdlovom
skle (3). Kategérie 3 a 4 kristdlového skla ( kristalin“
a kristalové sklo®), ako ich vymedzuje uvedend smernica,
by v8ak mali byt takisto vynaté z obmedzenia, aby sa
zabezpeCil sdlad s vynimkou stanovenou v prilohe
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/95/ES
z 27. janudra 2003 o obmedzeni pouZivania urcitych

@ U. v. ES L 326, 29.12.1969, s. 36.
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(

1

)

0.
U. v.

nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach (1), zmenend a doplnend rozhodnutim Komisie
2010/571/EU (3, a pretoze maji v porovnani s kategd-
riami 1 a 2 niz8{ obsah olova.

Z rovnakych dovodov, ktoré platia pre kristdlové sklo
a tavené smalty, by mali byt udelené vynimky aj na
nesyntetické alebo rekonstituované drahokamy a polodra-
hokamy, v ktorych je olovo pritomné ako prirodzene sa
vyskytujica zlozka.

Vnatorné komponenty hodiniek, s ktorymi spotrebitelia
neprichddzaji do kontaktu, by mali byt vynaté z obme-
dzovania, kedZe expoziciu olovu z tychto komponentov
je mozné vylucit.

Obmedzenie uvddzania pouzitych a staroZitnych $perkov
na trth by malo vyznamny socidlno-ekonomicky dosah,
pretoze také predmety by stratili v Unii svoju predajnii
hodnotu a predstavovali by tazkosti z hladiska presadzo-
vania tohto zdkazu. Preto Sperkové vyrobky uvedené po
prvy raz na trh do 12 mesiacov od nadobudnutia G¢in-
nosti obmedzenia, ako aj dovezené starozitné $perkové

vyrobky, by mali byt vynaté z obmedzenia.

(10)

(11)

Komisia by mala vykonat preskiimanie vynimky pre kris-
tdlové sklo, tavené smalty, drahokamy a polodrahokamy
v suvislosti s novymi dostupnymi vedeckymi informa-
ciami vratane informdcii o migricii olova v pripade
tych pouziti, pre ktoré je stanovend vynimka, dostupnosti
vhodnych alternativ, ako aj vyvoja metdd na testovanie
migracie.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom vyboru zaloZeného podla ¢lanku 133 naria-
denia (ES) €. 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha XVII k nariadeniu (ES) & 1907/2006 sa meni a doplia
v sulade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v plnom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

EU L 37, 13.2.2003, 5. 19.
EU L 251, 25.9.2010, s. 28.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

V prilohe XVII k nariadeniu (ES) & 1907/2006 sa dopliia tito polozka 63:

,63. Olovo
CAS ¢. 7439-92-1

ES ¢. 231-100-4

a jeho zliceniny

1. Nesmd sa uviest na trh ani pouzit v Ziadnej jednotlivej casti $perkovych

vyrobkov, ak sa koncentricia olova (vyjadreného ako kov) v takej casti
rovnd alebo je vacsia ako 0,05 % hmotnostnych.

. Na téely odseku 1:

i) pojem ,3perkové vyrobky“ zahffia $perky, imitdcie $perkov a vlasové
doplnky vrétane:

a) ndramkov, ndhrdelnikov a prstefiov;

b) pirsingovych $perkov;

¢) naramkovych hodiniek a doplnkov nosenych na zdpasti;
d) brosni a manzetovych gombikov;

i) pojem ,kazdéd jednotlivd Cast“ zahfna materidly, z ktorych st $perky
vyrobené, ako aj jednotlivé komponenty $perkovych vyrobkov.

. Odsek 1 sa tiez vztahuje na jednotlivé Casti, ktoré si uvedené na trh

alebo pouzité na tcely vyroby $perkov.

. Na zdklade vynimky sa odsek 1 nevztahuje na:

a) kristdfové sklo v zmysle definicie v prilohe I (kategérie 1, 2, 3 a 4)
k smernici Rady 69/493/EHS (*);

b) vnitorné komponenty hodiniek, s ktorymi spotrebitelia neprichddzaja
do kontaktu;

) nesyntetické alebo rekonstituované drahokamy a polodrahokamy
(¢iselny kdd KN 7103 stanoveny v nariadeni (EHS) ¢. 2658/87); to
neplati, ak boli oSetrené olovom alebo jeho zliceninami, alebo
zmesami obsahujicimi takéto latky;

=3

smalty, definované ako zosklovitelné zmesi vzniknuté tavenim, vitri-
fikdciou alebo spekanim mineralov tavenych pri teplote aspon 500 °C.

. Na zéklade vynimky sa odsek 1 nevztahuje na Sperkové vyrobky uvedené

po prvy raz na trh pred 9. oktébrom 2013 a $perkové vyrobky vyrobené
pred 10. decembrom 1961.

. Komisia do 9. oktébra 2017 prehodnoti tito polozku na zéklade novych

vedeckych informdcii vrdtane dostupnosti alternativ a migricie olova
z vyrobkov uvedenych v odseku 1 a v pripade potreby tito polozku
zodpovedajicim sposobom zmen.

(* U. v. ES L 326, 29.12.1969, 5. 36.“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 837/2012
z 18. septembra 2012

o povoleni 6-fytizy (EC 3.1.3.26) produkovanej Aspergillus oryzae (DSM 22594) ako kimnej
doplnkovej litky pre hydinu, odstavcatd, oSipané na vykrm a prasnice (drZitel povolenia:
spolo¢nost DSM Nutritional Products)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
uréenych na pouZivanie vo vyZive zvierat (!), a najmd na jeho
¢cldnok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢ 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych litok uréenych na pouZivanie vo vyZive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vstlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Ziadost o povolenie latky 6-fytdza (EC
3.1.3.26) produkovanej Aspergillus oryzae (DSM 22594).
K uvedenej Ziadosti boli pripojené ddaje a doklady vyza-
dované podla ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia (ES)
¢ 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia 6-fytdzy (EC 3.1.3.26) produ-
kovanej Aspergillus oryzae (DSM 22594) ako kimnej
doplnkovej latky pre hydinu, odstavéatd, osipané na
vykrm a prasnice, ktord md byt zaradend do kategérie
doplnkovych litok ,zootechnické doplnkové latky*.

(4)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad”)
dospel vo svojom stanovisku zo 14. decembra 2011 (?)
k zéveru, ze 6-fytdza (EC 3.1.3.26) produkovand Asper-
gillus oryzae (DSM 22594) nemd v ramci navrhovanych
podmienok pouzitia neziaduci G¢inok na zdravie zvierat,

zdravie ludi ani na Zivotné prostredie a Ze jej pouZzivanie
moze zlepsit vyuzitie fosforu u vsetkych cielovych
druhov. Urad nepovazuje osobitné poziadavky na moni-
torovanie po uvedeni na trh za potrebné. Urad tiez overil
spravu o metdde analyzy tejto kfmnej doplnkovej latky
v krmive, predlozend referenénym laboratériom zria-
denym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Z postdenia 6-fytdzy (EC 3.1.3.26) produkovanej Asper-
gillus oryzae (DSM 22594) vyplyva, ze podmienky na
udelenie povolenia uvedené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES)

¢. 1831/2003 st splnené. Preto by sa malo povolit

pouzivanie tohto pripravku v silade s prilohou k tomuto

nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pripravok uvedeny v prilohe, ktory patri do kategérie doplnko-
vych ldtok ,zootechnické doplnkové litky“ a do funkénej
skupiny ldtky zvySujice stravitelnost, sa povoluje ako
doplnkova latka vo vyzive zvierat za podmienok stanovenych
v uvedenej prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
(?) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(1):2527.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
Minimédlny | Maximdlny
Identifika¢né obsah obsah
o . o . iy . 1 Druh alebo . .
cislo Nazov drzitela y Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd L . . . Koniec platnosti
. . Doplnkova latka A kategéria | Maximdlny vek . Ostatné ustanovenia .
doplnkovej povolenia metdda vierat Jednotky aktivity/kg povolenia
latky kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %
Kategéria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: litky zvysujice stravitelnost
4al8 DSM  Nutritional | 6-fytdza ZloZenie doplnkovej ldtky Hydina — 500 FYT — . V ndvode na pouzitie doplnkovej | 9.10.2022
Products (EC 3.1.3.26) litky a premixu je potrebné
Pripravok 6-fytiza (EC 3.1.3.26) produko- | Osipané na uviest teplotu pri  skladovani,
vany Aspergillus oryzae (DSM  22594) vykrm dobu skladovatelnosti a stabilitu
s minimalnou aktivitou: pri granulovani.
Prasiatka
50 000 (') FYT/g v pevnom stave (odstavené) . Odporticand dédvka na kilogram
kompletného krmiva pre:
20 000 FYT/g v tekutom stave Prasnice 1000 FYT

Charakteristika ticinnej ldtky

6-fytaza (EC 3.1.3.26) produkovand
Aspergillus oryzae (DSM 22594)

Analytickd metdda (%)
Kolorimetrickd metdda, ktorou sa meria

anorganicky fosfét, ktory z fytitu uvolni
6-fytdza (ISO 30024:2009)

. Na dcely bezpecnosti:

. Na pouzitie pre

— hydinu, prasiatka (odstavené)
a oSipané na vykrm: 500 —
4 000 FYT;

— prasnice: 1 000-4 000 FYT.

. Na pouzitie v krmive s obsahom

fosforu viazaného na fytin viac
ako 0,23 %.

pocas
pouzit
maska,

manipuldcie sa md
ochrannd  dychacia
okuliare a rukavice.

odstavcatd
s hmotnostou do 35 kg.

(") 1 FYT je mnoZstvo enzymu, ktoré za reakénych podmienok s koncentrciou fytétu 5,0 mM pri pH 5,5 a 37 °C za minttu uvolni 1 pmol anorganického fosfitu z fytatu.

(%) Podrobné informécie o analytickych metédach sa k dispozicii na tejto webovej stranke referencného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 838/2012
z 18. septembra 2012

o povoleni Lactobacillus brevis (DSMZ 21982) ako kimnej doplnkovej litky pre vSetky druhy
zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
uréenych na pouZivanie vo vyZive zvierat ('), a najmd na jeho
¢cldnok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych litok uréenych na pouZivanie vo vyZive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vsilade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Ziadost o povolenie Lactobacillus brevis (DSMZ
21982). K uvedenej ziadosti boli pripojené udaje
a doklady vyzadované podla ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia Lactobacillus brevis (DSMZ
21982) ako kimnej doplnkovej ldtky pre vSetky druhy
zvierat, ktord sa md zaradif do kategérie doplnkovych
latok ,technologické doplnkové latky*.

(4 Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,turad)
dospel vo svojom stanovisku zo 6. marca 2012 (3
k zaveru, Ze Lactobacillus brevis (DSMZ 21982) nemd za
navrhovanych podmienok pouzivania nepriaznivy t¢inok
na zdravie zvierat, zdravie [udi, ani na Zivotné prostredie
a Ze pouzitie tohto pripravku md potencidl zlepsit

produkciu sildZe prostrednictvom zvySenia produkcie
kyseliny octovej, ¢o méd za ndsledok zvySenie aerdbnej
stability upravenej silize. Urad nepovazuje osobitné
poziadavky na monitorovanie po uvedeni na trh za
potrebné. Urad tiez overil spravu o metéde analyzy
tejto kimnej doplnkovej latky v krmive, predlozent refe-
renénym laboratériom zriadenym nariadenim  (ES)
¢. 1831/2003.

(5)  Z posadenia Lactobacillus brevis (DSMZ 21982) vyplyva,
ze podmienky na udelenie povolenia v zmysle ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢ 1831/2003 st splnené. Preto by sa
malo povolit pouzivanie tohto pripravku v silade

s prilohou k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pripravok uvedeny v prilohe, ktory patri do kategérie doplnko-
vych litok ,zootechnické doplnkové litky* a do funkénej
skupiny ,doplnkové ltky do sildze, sa povoluje ako doplnkova
latka vo vyzive zvierat za podmienok stanovenych v uvedenej
prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(3):2617.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
ot Minimélny | Maximdlny
dentifikac-né Nézov . Druh alebo L obsah obsah . )
&islo drzitel Doplnkova Zlozenie. chemicky . Ivtické 5d Kateodri Maximal-ny o . . Koniec platnosti
do Inkovej rzitela latka ozenie, Chemicky vzorec, opis, anal yth a metoda ategorla vek statné ustanovenia povolenia
Pl)étk povolenia zvierat CFU[kg cerstvého
Y materidlu
Kategéria technologickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: doplnkové litky do sildze
1k20715 — Lactobacillus | ZloZenie doplnkovej ldtky: Vsetky — — — 1. V ndvode na pouzitie doplnkovej latky 9.10.2022
brevis Pripravok Lactobacillus brevis (DSMZ 21982) druhy zvie- a premixu je potrebné uviest”teplotu pri
(DSMZ obsahujici  najmenej 8 x 1 010 CFUJg rat skladovani a dobu skladovatelnosti.
21982)

doplnkovej latky

Charakteristika ticinnej ldtky
Lactobacillus brevis (DSMZ 21982)

Analytickd metdda (1)

Kvantifikicia v kfmnej doplnkovej latke:
metdda platiiového nandsania (EN 15787)

Identifikdcia: gélova elektroforéza s pulznym
polom (PFGE).

2. Minimdlna dévka doplnkovej ldtky, ak sa
nepouziva v kombindcii s inymi mikro-
organizmami ako doplnkovymi ldtkami
do silize: 1x10 8 CFUJkg cerstvého
materialu.

3. Na ucely bezpecnosti: pri manipuldcii sa
odportca pouzitie ochrannej dychacej
masky a rukavic.

(") Podrobné informdcie o analytickych metddach sa k dispozicii na tejto webovej stranke referenéného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

01/TsT 1

B

foxysdoang sruysoa Lupein

aun

¢10T6'61


http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

19.9.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 252/11

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 839/2012
z 18. septembra 2012,

ktoré sa tyka povolenia mocoviny ako kimnej doplnkovej litky pre prezdvavce

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
uréenych na pouZivanie vo vyzive zvierat (!), a najmd na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych litok uréenych na pouZivanie vo vyZive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni. V ¢lanku 10 uvedeného nariadenia sa stanovuje
opdtovné preskimanie vyrobkov povolenych podla
smernice Rady 82/471/EHS z 30. jula 1982 o urcitych
vyrobkoch pouzivanych na vyzivu zvierat (?).

(2)  Mocovina bola smernicou 82/471/EHS povolend bez
Casového obmedzenia. Uvedeny vyrobok bol ndsledne
zapisany do registra kimnych doplnkovych latok Spolo-
Censtva ako existujiici vyrobok v sulade s ¢lankom 10
ods. 1 nariadenia (ES) €. 1831/2003.

(3) V stlade s cldnkom 10 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1831/2003 v spojeni s jeho clankom 7 bola pred-
lozend ziadost o opitovné preskimanie mocoviny ako
kimnej doplnkovej litky pre prezavavce a o zaradenie
danej doplnkovej latky do kategérie doplnkovych latok
,wvyzivové doplnkové latky“. K uvedenej Ziadosti boli
pripojené tdaje a doklady vyzadované podla clanku 7
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(4 Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad)
dospel vo svojom stanovisku zo 7. marca 2012 (%)
k zéveru, Ze mocovina nemd za navrhovanych
podmienok neziaduce t¢inky na zdravie zvierat, zdravie
ludi ani na Zivotné prostredie, a Ze poskytuje nebielko-
vinovy dusik na mikrobidlnu syntézu bielkovin v bachore.
Urad nepovazuje osobitné poziadavky na monitorovanie
po uvedeni na trh za potrebné. Urad tiez overil spravu
o metdde analyzy tejto kimnej doplnkovej latky v krmive,
ktorti predlozilo referen¢né laboratérium Spolocenstva
zriadené nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Z posudenia mocoviny vyplyva, Ze podmienky povolenia
stanovené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 boli
splnené. Preto by sa pouzivanie uvedenej litky malo
povolit podla prilohy k tomuto nariadeniu.

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
() U.v.ES L 213, 21.7.1982, s. 8.
(%) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(3):2624.

(6)  Vzhladom na to, Ze podmienky povolenia mocoviny boli
upravené, ako aj na to, Ze neexistuju ziadne bezpro-
stredné Gcinky na bezpe¢nost, mala by sa poskytnat
primerand lehota, ktord by umoznila zainteresovanym
strandm, aby sa pripravili na splnenie novych poziadaviek
vyplyvajicich z povolenia. Okrem toho je vhodné povolit
prechodné obdobie na spotrebovanie existujicich zdsob
mocoviny, ako sa povoluje v smernici 82/471/EHS,
a krmiv obsahujticich mocovinu.

(7)  Pre prevadzkovatelov je neprimerane niro¢né opakovane
sa prisposobovat zo dna na den sa meniacim oznale-
niam krmiv obsahujdcich rozne doplnkové latky, ktoré
boli postupne povolované na zdklade postupu stanove-
ného v ¢lanku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003
a v savislosti s ktorymi je potrebné dodrziavat nové
pravidld oznacovania. Je preto vhodné znizit spravnu
zdtaz prevadzkovatelov tym, Ze sa im poskytne lehota
umoziujtica hladky priebeh zmeny oznacovania.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Povolenie
Pripravok S$pecifikovany v prilohe, ktory patri do kategérie
doplnkovych latok ,vyzivové doplnkové latky“ a do funkénej
skupiny ,mocovina a jej derivity”, sa za podmienok stanove-

nych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkovd litka vo
vyZive zvierat.

Cldnok 2
Poziadavky na oznaovanie

Krmivo obsahujice mocovinu sa oznadi v stilade s tymto naria-
denim najneskor 19. médja 2013.

Krmivo obsahujice mocovinu, ktoré bolo oznacené v silade so
smernicou 82/471/EHS pred 19. mdjom 2013 vSak moze byt
nadalej uvadzané na trh aZ do vycerpania zdsob.

Cldnok 3
Prechodné opatrenia
Existujice zdsoby mocoviny a krmiva obsahujiceho mocovinu
v deft nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia mozu byt

nadalej uvddzané na trh a pouzivané za podmienok stanove-
nych v smernici 82/471/EHS az do ich vycerpania.
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Cldnok 4
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobudne uc¢innost 19. novembra 2012.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
Identifika¢né N Mi:li)r;ﬁny Maé(ki)rsrilny
cislo azov Doplnkové - oo . _ . Druh alebo | Maximdlny [ . Koniec platnosti
. drzitela . Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd metdda U Ostatné ustanovenia .
doplnkovej leni latka kategoria zvierat vek . . povolenia
latky povolenia mg/kg kompletného krmiva
s vlhkostou 12 %
Kategéria vyzivovych doplnkovych litok. Funkénd skupina: mocovina a jej derivéty
3d1 — mocovina | ZloZenie doplnkovej ldtky Preziivavee — 8 800 Ndvod na pouzivanie kfmnej 19.11.2022
obsah mocoviny: minimalne 97 % s dobrou doplnkovej latky a krmiva obsahuji-
obsah dusika: 4}2 o funkciou ceho mocovinu zahfiia toto upozor-
' bachora nenie:

Charakteristika ticinnej ldtky:

diaminometanén, ¢. CAS 58069-82-2, chemicky
vzorec: (NH,),CO

Analytické metddy ()

Na stanovenie celkového dusika v doplnkovej
latke: titrdcia (metdda 2.3.3 v prilohe IV k naria-
deniu (ES) & 2003/2033)

Na stanovenie podielu biuretu na celkovom dusiku
v doplnkovej ldtke: spektrofotometria (metéda 2.5
v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 2003/2033)

Na stanovenie mocoviny v premixoch, kimnych
zmesiach a kfmnych surovindch: spektrofotometria
(priloha 1IL.D k nariadeniu (ES) ¢ 152/2009)

,Mocovina sa modze pouzivat iba
v krmive zvierat s dobrou funk-
ciou bachora. Maximdlna ddvka
mocoviny v krmive sa md
dosiahnut postupne. Maximalny
obsah mocoviny v krmive by sa
mal pouzivat iba vo vyZive
bohatej na lahko strévitelné
karbohydrity a s nizkym
obsahom rozpustného dusika.

Maximalne 30 %  celkového
dusika v dennej ddvke by malo

pochddzat z mocovinového dusi-
ka.“

(") Podrobné informacie o analytickych metddach sii k dispozicii na tejto internetovej stranke referenéného laboratéria Spolocenstva: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs[EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.aspx.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 8402012
z 18. septembra 2012

o povoleni pouzivania 6-fytizy (EC 3.1.3.26) produkovanej Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233)

ako kfmnej doplnkovej litky pre vsetky druhy vtikov vo vykrme iné ako kurlatd vo vykrme,

morky vo vykrme a kadice vo vykrme a pre vSetky druhy vtikov chované na znisku iné ako
nosnice (drZitel povolenia: Danisco Animal Nutrition)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych litkach
urcenych na pouzivanie vo vyZive zvierat (!), a najmi na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych latok urCenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vsilade s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Ziadost o povolenie latky 6-fytdza (EC
3.1.3.26) produkovanej organizmom Schizosaccharomyces
pombe (ATCC 5233). K ziadosti boli priloZené tdaje
a dokumenty vyzadované podla ¢lanku 7 ods. 3 naria-
denia (ES) ¢ 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia pouzivania 6-fytizy (EC
3.1.3.26) produkovanej Schizosaccharomyces pombe (ATCC
5233) ako kfmnej doplnkovej litky pre vsetky druhy
vtédkov vo vykrme iné ako kurcatd vo vykrme, morky
vo vykrme a kacice vo vykrme a pre vSetky druhy vtikov
chované na znasku iné ako nosnice, ktord sa ma zaradit
do kategérie doplnkovych litok ,zootechnické doplnkové
latky*.

(4)  Pouzivanie pripravku 6-fytdza EC 3.1.3.26 uz bolo povo-
lené na desat rokov pre kurcatd vo vykrme, morky vo
vykrme, nosnice, prasiatka (odstavené), kacice vo vykrme,
o$ipané vo vykrme a pre prasnice nariadenim Komisie
(ES) ¢ 785/2007 () a nariadenim Komisie (ES)
& 379/2009 ().

() U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
() U.v. EU L 175, 5.7.2007, s. 5.
() U.v. EU L 116, 9.5.2009, s. 6.

(5)  Boli predlozené nové tdaje na podporu ziadosti o povo-
lenie pouzivania 6-fytdzy (EC 3.1.3.26) produkovanej
Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233) ako kimnej
doplnkovej latky pre vietky druhy vtdkov vo vykrme
iné ako kurcatd vo vykrme, morky vo vykrme a kacice
vo vykrme a pre vietky druhy vtdkov chované na zndsku
iné ako nosnice. Eurépsky trad pre bezpecnost potravin
(dalej len ,drad®) dospel vo svojom stanovisku zo
7. marca 2012 (* k zdveru, Ze pri navrhovanych
podmienkach pouzitia 6-fytdza (EC 3.1.3.26) produko-
vand Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233) nemd neZia-
duce G¢inky na zdravie zvierat, zdravie Iudi ani na
Zivotné prostredie a jej pouzivanie moze zlepsit vyuzitie
fosforu u vsetkych cielovych druhov. Urad nepovazuje
osobitné poziadavky na monitorovanie po uvedeni na
trh za potrebné. Urad tiez overil sprivu o metdde
analyzy tejto kimnej doplnkovej latky v krmive, pred-
lozent referenénym laboratériom zriadenym nariadenim
(ES) & 1831/2003.

(6)  Z posudenia 6-fytdzy (EC 3.1.3.26) produkovanej Schizo-
saccharomyces pombe (ATCC 5233) vyplyva, Ze podmienky
na udelenie povolenia uvedené v ¢lanku 5 nariadenia (ES)

¢. 1831/2003 st splnené. Preto by sa malo povolit

pouzivanie tohto pripravku v silade s prilohou k tomuto

nariadeniu.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pripravok $pecifikovany v prilohe, ktory patri do kategorie
doplnkovych ldtok ,zootechnické doplnkové litky* a do
funkénej skupiny ldtky zvySujice strévitelnost”, sa povoluje
ako doplnkova litka vo vyzive zvierat za podmienok stanove-
nych v tejto prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(3):2619.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
Minimélny Maximélny
Identifika¢né [ obsah obsah
¢islo Ndzov Druh alebo | Maximalny Koniec platnosti
d “se drzitela | Doplnkovd litka | ZloZenie, chemicky vzorec, opis, analytickd metoda P L Iné ustanovenia )
oplnkovej . kategoria zvierat vek Jednotky aktivity na kg povolenia
. povolenia ; .
latky kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %
Kategéria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: litky zvysujice stravitelnost
4a1640 | Danisco | 6-fytdza Zlozenie doplnkovej ldtky vietky druhy — 250 FTU .V ndvode na pouzitie doplnkovej 9.10.2022
Amn.qz.al EC 3.1.3.26 pripravok 6-fytéza (EC 3.1.3.26) produkovany v/takov vo lat.ky a premixu uvedte teplotu
Nutrition Schi h b . 2| vykrme iné pri skladovani, lehotu skladova-
; chizosaccharomyces pombe (ATCC 5233) s mini- L " N . R
(prav- p o ako kurcatd telnosti a stabilitu pri granulo-
ey malnou aktivitou: P .
nicka vo vykrme, vani.
osoba v tekutom a pevnom stave: 5 000 FTU (')/g morky vo oo L .
. , . Na pouzitie v kfmnej zmesi obsa-
Danisco vykeme hujicej viac ako 0,23 % fosforu
(UK) a kacice vo : h f t',
Limited) Charakteristika ticinnej ldtky vykrme naviazaneho na Iytn.
6-fytdza (EC 3.1.3.26) produkovand orga- - Maximdlna odpordcand ddvka:
nizmom Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233) | vietky druhy 150 FTU 1000 FTU na kg kompletného

Analytickd metéda (%):

stanovenie 6-fytizy EC 3.1.3.26 v kfmnej
doplnkovej latke: kolorimetrickd metdda zalo-
Zend na urceni mnozstva anorganického fosfitu
uvolneného enzymom z fytitu sodného

stanovenie 6-fytizy EC 3.1.3.26 v premixoch
a krmivach: EN I1SO 30024: kolorimetrickd
metdda zaloZend na urceni mnozstva anorganic-
kého fosfitu uvolneného enzymom =z fytdtu
sodného (po rozriedeni celozrnnou mikou
upravenou teplom)

vtakov
chované na
znasku iné
ako nosnice

krmiva.

. Na tcely bezpecnosti: pri mani-

puldcii pouzivat ochranu dycha-
cich ciest, okuliare a rukavice.

(") Jedna FTU je mnozstvo enzymu, ktoré uvolni 1 mikromol anorganického fosfitu zo substritu fytdtu sodného za mindtu pri pH 5,5 a 37 °C.
(%) Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto internetovej stranke referencného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs[EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 841/2012
z 18. septembra 2012

o povoleni Lactobacillus plantarum (NCIMB 41028) a Lactobacillus plantarum (NCIMB 30148) ako
kimnych doplnkovych litok pre vSetky druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ltkach
uréenych na pouZivanie vo vyzive zvierat (!), a najmi na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje schvalovanie
doplnkovych litok urcenych na pouZivanie vo vyZive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni. Cldnok 10 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003
v spojeni s jeho ¢lankom 10 ods. 1 az 4 obsahuje
konkrétne ustanovenia tykajice sa hodnotenia vyrobkov
pouzivanych v Unii ako doplnkové litky do sildze,
ktorému vyrobky podliehaji odo dia, ked sa nariadenie
stalo uplatnitelnym.

(2)  V stlade s ¢lankom 10 ods. 1 pism. b) a s ¢ldnkom 7
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 boli mikroorganizmy Lacto-
bacillus plantarum (NCIMB 41028) a Lactobacillus plan-
tarum (NCIMB 30148) zapisané do registra kimnych
doplnkovych latok Spolocenstva ako existujice vyrobky
patriace do funkénej skupiny doplnkovych latok do sildze
pre vSetky druhy zvierat.

(3) V stlade s cldnkom 10 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1831/2003 v spojeni s jeho ¢clankom 7 sa predlozili
Ziadosti o povolenie mikroorganizmov Lactobacillus plan-
tarum (NCIMB 41028) a Lactobacillus plantarum (NCIMB
30148) ako kfmnych doplnkovych litok pre vsetky
druhy zvierat, ktoré sa maji zaradit do kategérie ,tech-
nologické doplnkové litky“ a do funkénej skupiny
,doplnkové latky do sildze*. K tymto Zziadostiam boli
prilozené tdaje a dokumenty vyzadované podla ¢lanku
7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(4 Ziadosti sa tykaji povolenia mikroorganizmov Lactoba-
cillus plantarum (NCIMB 41028) a Lactobacillus plantarum
(NCIMB 30148) ako kfmnych doplnkovych ldtok pre
vietky druhy zvierat, ktoré sa majt zaradit do kategérie
doplnkovych latok ,technologické doplnkové latky*.

(5)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,Grad)
vo svojom stanovisku z 13. decembra 2011 (?) dospel

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(1):2529.

k zaveru, ze mikroorganizmy Lactobacillus plantarum
(NCIMB 41028) a Lactobacillus plantarum (NCIMB 30148)
nemaju pri navrhovanych podmienkach pouzitia skodlivy
G¢inok na zdravie zvierat, zdravie spotrebitelov ani na
zivotné prostredie a Ze tieto mikroorganizmy maji
potencidl zlepsit produkciu sildze zo vietkych objemo-
vych krmiv prostrednictvom zvy$enia konzervicie susiny
a znizenia straty bielkovin. Urad tiez overil sprévu
o metdde analyzy tychto kimnych doplnkovych ldtok
v krmive, ktorti predlozilo referen¢né laboratérium zria-
dené nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(6)  Z posidenia mikroorganizmov Lactobacillus plantarum
(NCIMB 41028) a Lactobacillus plantarum (NCIMB 30148)
vyplyva, Ze podmienky na udelenie povolenia uvedené
v Clanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 sa splnené.
Preto by sa pouzivanie tychto mikroorganizmov malo
povolit tak, ako sa uvddza v prilohdch k tomuto naria-
deniu.

(7)  KedZe sa zavddzaju tpravy podmienok povolenia mikro-
organizmov  Lactobacillus  plantarum (NCIMB  41028)
a Lactobacillus plantarum (NCIMB 30148) a nevznikaja
pritom Ziadne okamzité u¢inky na bezpecnost, malo by
sa umoznit ur¢ité prechodné obdobie pred nadobud-
nutim platnosti povolenia, aby sa zainteresované strany
mohli pripravit na splnenie novych poziadaviek vyplyva-
jicich z povolenia. Okrem toho je vhodné povolit
prechodné obdobie na spotrebovanie existujicich zdsob
tychto mikroorganizmov a krmiva s ich obsahom.

(8)  Pre prevddzkovatelov je neprimerane zloZzité prisposo-
bovat opakovane a z jedného dna na druhy oznacenia
krmiv obsahujdcich rozlicné doplnkové litky postupne
povolované v siilade s postupom stanovenym v ¢lanku
10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 a pre ktoré je
potrebné dodrziavat nové pravidld oznacovania. Je preto
vhodné zniZif administrativne zataZenie prevadzkova-
telov poskytnutim ¢asového obdobia na plynuld dpravu
oznacovania.

(9) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Mikroorganizmus uvedeny v prilohe I, ktory patri do kategérie
doplnkovych latok ,technologické doplnkové latky a do
funkénej skupiny ,doplnkové latky do sildze®, sa za podmienok
stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkova litka
Vo vyZive zvierat.
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Cldnok 2

Mikroorganizmus uvedeny v prilohe 1II, ktory patri do kategérie
doplnkovych ldtok technologické doplnkové litky* a do
funkénej skupiny ,doplnkové latky do sildze®, sa za podmienok
stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkova latka
Vo VyZive zvierat.

Cldnok 3
PoZiadavky na oznacovanie

Krmivo obsahujiice mikroorganizmy uvedené v ¢ldnku 1 a 2 sa
oznaluje v stlade s tymto nariadenim najneskor 19. mdja 2013.

Krmivo obsahujice mikroorganizmy uvedené v ¢lanku 1 a 2,
ktoré bolo oznacené v silade s predchddzajiicimi podmienkami

povolovania pred 19. mdjom 2013, mozno aj nadalej uvadzat
na trh az do spotrebovania zdsob.

Cldnok 4
Prechodné opatrenia

Zasoby mikroorganizmov uvedenych v ¢lanku 1 a 2 a krmiva,
ktoré ich obsahuje, existujice ku diiu nadobudnutia dc¢innosti
tohto nariadenia mozno aj nadalej uvddzat na trh a pouzivat za
predchéddzajticich podmienok povolovania az do ich spotrebo-
vania.

Cldnok 5

Toto nariadenie nadobuida G¢innost 19. novembra 2012.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA 1

Identifikacné
¢islo
doplnkovej
latky

Nézov
drzitela
povolenia

Doplnkovd latka

Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd
metoda

Druh alebo
kategéria
zvierat

Maximadlny
vek

Minimdlny
obsah

Maximdlny
obsah

CFU[kg €erstvého
materidlu

Iné ustanovenia

Koniec platnosti povolenia

Kategoéria te

chnologickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: doplnkové litky do sildze

1k20713

Lactobacillus
plantarum
(NCIMB 41028)

ZlozZenie doplnkovej ldtky

Pripravok z Lactobacillus plantarum NCIMB
41028 obsahujiici najmenej 7 x 10'°
CFU/g doplnkovej latky

Charakteristika ticinnej ldtky

Lactobacillus plantarum NCIMB 41028

Analytickd metdda (')

Meranie v kfmnej doplnkovej ldtke:
metdda platinového nandsania (EN 15787)

Identifikdcia: pulznd gélova elektroforéza
(Pulsed Field Gel Electrophoresis — PFGE)

Vsetky
druhy

zvierat

1. V ndvode na pouzitie doplnkovej latky
a premixu je potrebné uviest teplotu pri
skladovani a dobu skladovatelnosti.

2. Minimdlna ddvka doplnkovej litky, ak sa

nepouziva v kombindcii s inymi mikro-
organizmami ako doplnkovymi ldtkami
do silaze: 1x 10° CFUJkg Cerstvého
materidlu.

3. Na tcely bezpecnosti: pri manipuldcii sa

odporica pouzitie ochrannej dychacej
masky a rukavic.

19. novembra 2022

(") Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto internetovej stranke referencéného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
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PRILOHA 1I
i o g Minimélny | Maximalny
ldenEl/ﬁkacne Nazov . e . s Druh alebo . obsah obsah
cislo oo 1 Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd .. |Maximdlny . . . . .
doplnkovei drzitela Doplnkovi litka metoda kategéria vek Iné ustanovenia Koniec platnosti povolenia
rl)a'tky ) povolenia zvierat CFU[kg cerstvého

materidlu

Kategoéria te

chnologickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: doplnkové litky do silize

1k20714

Lactobacillus
plantarum
(NCIMB 30148)

ZloZenie doplnkovej ldtky

Pripravok z Lactobacillus plantarum NCIMB
30148 obsahujici najmenej 7 x 1010
CFU/g doplnkovej latky

Charakteristika ticinnej ldtky
Lactobacillus plantarum NCIMB 30148

Analytickd metdda (")

Meranie v kfmnej doplnkovej latke:
metdda platiiového nandsania (EN 15787)
Identifikdcia: pulznd gélovd elektroforéza
(Pulsed Field Gel Electrophoresis — PFGE)

vietky
druhy

zvierat

1. V ndvode na pouzitie doplnkovej latky
a premixu je potrebné uviest teplotu pri
skladovani a dobu skladovatelnosti.

2. Minimdlna ddvka doplnkovej litky, ak sa
nepouziva v kombindcii s inymi mikro-
organizmami ako doplnkovymi ldtkami
do silize: 1x10° CFUJkg Cerstvého
materialu.

3. Na tcely bezpecnosti: pri manipuldcii sa
odporica pouzitie ochrannej dychacej
masky a rukavic.

19. novembra 2022

(") Podrobné informécie o analytickych metédach sa k dispozicii na tejto internetovej stranke referenéného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 842/2012
z 18. septembra 2012

o povoleni pouZivania pripravku z oktahydritu uhli¢itanu lantanitého ako kfmnej doplnkovej litky
pre psy (drzitel povolenia Bayer Animal Health GmbH)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ltkach
uréenych na pouZivanie vo vyZive zvierat (!), a najmd na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych litok uréenych na pouZivanie vo vyZive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vstlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Ziadost o povolenie pouZivania pripravku
z oktahydratu uhli¢itanu lantanitého, ¢islo CAS 6487-
39-4. K ziadosti boli pripojené tdaje a doklady pozado-
vané podla c¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (ES)
¢ 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia pouzivania pripravku z oktahy-
drétu uhli¢itanu lantanitého, ¢islo CAS 6487-39-4, ako
kfmnej doplnkovej latky pre psy, ako aj jej zaradenia do
kategérie doplnkovych ldtok ,zootechnické doplnkové
latky*.

(4)  Pouzivanie pripravku bolo povolené na desat rokov pre
madcky, a to nariadenim Komisie (ES) ¢. 163/2008 (3).

(5)  Boli predlozené nové tdaje na podporu Zziadosti o povo-
lenie pouzivania pripravku z oktahydrdtu uhlicitanu
lantanitého, cislo CAS 6487-39-4, pre psy. Eurdpsky
trad pre bezpetnost potravin (dalej len ,drad“) dospel
vo svojom stanovisku zo 6. marca 2012 k zaveru, Ze

pri navrhovanych podmienkach pouzitia oktahydrat uhli-
Citanu lantanitého nemd neziaduce G¢inky na cielové
druhy zvierat (}). Okrem toho uviedol, Ze oktahydrat
uhli¢itanu lantanittho moze znizit biologickd vyuzi-
telnost fosforu u dospelych psov. Urad sa viak nevedel
vyjadrit k dlhodobym tcinkom. Urad tieZ overil spravu
o metdde analyzy tejto kimnej doplnkovej latky v krmive,
predlozent referenénym laboratériom zriadenym naria-
denim (ES) & 1831/2003.

(6)  Z posudenia oktahydrdtu uhli¢itanu lantanitého, cislo
CAS 6487-39-4, vyplyva, ze podmienky na udelenie
povolenia, ako sa stanovuje v ¢lanku 5 nariadenia (ES)
¢ 1831/2003, st splnené. Pouzivanie uvedeného
pripravku by sa preto malo povolit podla vymedzeni
v prilohe k tomuto nariadeniu. Je vhodné zabezpecit
monitorovanie po uvedeni na trh, pokial ide o dlhodobé
nepriaznivé u¢inky.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pripravok vymedzeny v prilohe, ktory patri do kategérie
doplnkovych latok ,zootechnické doplnkové latky* a do
funkénej skupiny ,iné zootechnické doplnkové latky“, sa
povoluje ako doplnkové litka vo vyzive zvierat za podmienok
stanovenych v uvedenej prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

0 U L 268, 18.10.2003, s. 29.
G

U v. EU
U. v. EU L 50, 23.2.2008, s. 3.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

(}) Vestnik EFSA (The EFSA Journal) z roku 2012; 10(3):2618.



PRILOHA
Minimélny | Maximalny

Identifikacné Druh aleb obsah obsah

cislo Nazov drzitela -y . 1. . .1 . ruh aiebo Maximalny . . Koniec platnosti
doplnkovei leni Doplnkova litka | Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analyticka metoda kategoria X ke kompletnéh Iné ustanovenia leni

oplnkovej povolenia X ve mg/kg kompletného povolenia
p zvierat .
latky krmiva s 12 %

obsahom vlhkosti

Kategéria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: iné zootechnické doplnkové litky (zniZovanie vylu€ovania fosforu mocom)

4d1

Bayer
Animal
Health
GmbH

oktahydrét
uhli¢itanu
lantanitého

ZloZenie doplnkovej ldtky

pripravok oktahydratu uhli¢itanu lantanitého;
minimélne 85 % oktahydratu uhli¢itanu lanta-
nitého ako ucinnej latky

Charakteristika ticinnej ldtky

oktahydrat uhli¢itanu lantanitého
La, (CO3); - 8H,0
Cislo CAS 6487-39-4

Analytickd metéda ()

stanovenie mnozstva uhli¢itanu v kfmnej
doplnkovej ldtke:

metdda Spolocenstva (nariadenie Komisie (ES)
¢ 152/2009) ();

stanovenie mnozstva lantdnu v  kfmnej
doplnkovej litke a v krmive: atdmovd emisnd
spektrometria s indukéne viazanou plazmou
(ICP-AES)

Psy

1500

7 500

Vyzaduje sa plin monitorovania po uvedeni

na trh tykajici sa chronickych nepriaznivych

ucinkov.

V ndvode na pouzitie doplnkovej latky:

— pre dospelych psov,

— odporicand divka na pridanie do
vlhkého krmiva s obsahom susiny 20-

25 %: 340 az 2 100 mg na kg,

— nepoddvat stcasne s krmivami, ktoré
majii vysokd hladinu fosforu.

9. oktdbra 2022

(") Podrobné informécie o analytickych metodach st k dispozicii na tejto internetovej strdnke referenéného laboratéria pre kfmne doplnkové ldtky: http:/[irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLS/EURL feed_additives/Pages/index.aspx
@ U.v. BU L 54, 26.2.2009, s. 1.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 843/2012
z 18. septembra 2012
o povoleni endo-1,4-beta-xylandzy produkovanej hubou Aspergillus niger (CBS 109.713) ako kifmnej
doplnkovej litky pre chovné morky, pre menej vyznamné druhy vtikov vo vykrme a chované na
znasku alebo na plemeno a pre okrasné vtiky (drZitel povolenia BASF SE)
(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA, (5)  Boli predlozené nové ddaje na podporu Zziadosti o povo-

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
uréenych na pouZivanie vo vyZzive zvierat (), a najmi na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych ldtok urCenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vstlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Ziadost o povolenie endo-1,4-beta-xylandzy
(EC 3.2.1.8) produkovanej hubou Aspergillus niger (CBS
109.713). K ziadosti boli prilozené tdaje a dokumenty
vyzadované podla cldnku 7 ods. 3 nariadenia (ES)
& 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia endo-1,4-beta-xylandzy (EC
3.2.1.8) produkovanej hubou Aspergillus niger (CBS
109.713) ako kfmnej doplnkovej litky pre kurcatd
chované na zndsku, pre chovné morky, pre menej
vyznamné druhy vtdkov vo vykrme a chované na znasku
alebo na plemeno a pre okrasné vtiky, ako aj jej zara-
denia do kategérie doplnkovych latok ,zootechnické
doplnkové latky*.

(4)  Pouzivanie predmetného pripravku bolo povolené na
desat rokov pre kurcatd vo vykrme a pre kacice naria-
denim Komisie (ES) ¢. 1069/2009 (3) a pre morky vo
vykrme nariadenim Komisie (ES) ¢. 1380/2007 (3).

') U.v. EU L 268, 18.10.2003, 5. 29.
U. v. EU L 301, 17.11.2009, s. 3.
U. v. EU

3 L 309, 27.11.2007, s. 21.

(
(
(

LN

lenie endo-1,4-beta-xylandzy (EC 3.2.1.8) produkovanej
hubou Aspergillus niger (CBS 109.713) pre kurcatd
chované na zndsku, pre chovné morky, pre menej
vyznamné druhy vtakov vo vykrme a chované na zndsku
alebo na plemeno a pre okrasné vtdky. Eurdpsky trad
pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad) dospel vo
svojom stanovisku z 2. februdra 2012 (*) k zaveru, Ze
endo-1,4-beta-xylandza (EC 3.2.1.8) produkovand hubou
Aspergillus niger (CBS 109.713) nemd neZiaduce tc¢inky
na zdravie zvierat, zdravie [udi ani na Zivotné prostredie
a Ze jej pouZivanie moze zlepsit pomer spotreby krmiva
k prirastku hmotnosti pri vietkych cielovych druhoch.
Urad nepovazuje osobitné poziadavky na monitorovanie
po uvedeni na trh za potrebné. Urad tiez overil spravu
o metdde analyzy tejto kfmnej doplnkovej latky v krmive,
predlozent referenénym laboratériom Spolocenstva zria-
denym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(6)  Z postdenia endo-1,4-beta-xylandzy (EC 3.2.1.8) produ-
kovanej hubou Aspergillus niger (CBS 109.713) vyplyva,
ze podmienky na udelenie povolenia, ako sa stanovuje
v ¢ldnku 5 nariadenia (ES) & 1831/2003, sii splnené.
Pouzivanie predmetného pripravku by sa preto malo
povolit podla vymedzeni v prilohe k tomuto nariadeniu.

7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pripravok vymedzeny v prilohe, ktory patri do kategérie
doplnkovych ldtok ,zootechnické doplnkové litky* a do
funkénej skupiny ,ldtky zvysujice stravitelnost”, sa povoluje
ako doplnkova litka vo vyZive zvierat za podmienok stanove-
nych v uvedenej prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(2):2575.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 18. septembra 2012
Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Minimdlny Maximélny
V,Identlﬁkacne .| Nézov drzitela ‘1z Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd Druh alebo . obsah obsah . . Koniec platnosti
&islo doplnkovej ; Doplnkova latka . P Maximalny vek Iné ustanovenia ;
) povolenia metdda kategoria zvierat L . povolenia
latky Jednotky aktivity/kg kompletného
krmiva s obsahom vlhkosti 12 %
Kategéria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: litky zvysujice stravitelnost
4a62 BASF SE endo-1,4- ZloZenie doplnkovej ldtky chovné — 560 TXU 1. V. ndvode na pouzitie 9.10.2022
ta-xyla- . k Inkovej latk i
b? axyla pripravok endo-1,4-beta-xylandzy produ- morey dop > OV? Ay aklpremlxtf
naza kovanej hubou Aspergillus niger (CBS uviest teplotu pri skladovani,
EC 3.2.1. § lehotu skl telnosti
€3.218 109.713) s minimalnou aktivitou: ok’rasne . 280 TXU cenottt $ afiova clnosti a
vtaky, menej stabilitu pri granulovani.
v tuhom stave: 5 600 TXU (')/g vyznamné

v kvapalnom stave: 5 600 TXU/ml

Charakteristika ticinnej ldtky

endo-1,4-beta-xylandza produkovand
hubou Aspergillus niger (CBS 109.713)

Analytickd metdda ()

viskozimetricki metéda zaloZend na
znizeni viskozity posobenim endo-1,4-
beta-xylandzy na substrdit obsahujici
xyldn (arabinoxyldn psenice) pri pH 3,5
a teplote 55 °C

druhy vtikov
okrem kacic
a nosnic

. Na pouzitie v

. Odporic¢and maximdlna

dévka na kilogram komplet-
ného krmiva pre vSetky
druhy patriace do rozsahu
posobnosti tohto nariadenia:
840 TXU

krmive
bohatom na skrobové a
neskrobové polysacharidy
(najmd betaglukdny a arabi-
noxylany).

(") 1 TXU je mnozstvo enzymu, ktoré uvolni 5 pmol redukujdcich cukrov (ekvivalentov xylézy) z arabinoxylinu pSenice za mindtu pri pH 3,5 a 55 °C.
(%) Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto internetovej stranke referenéného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 844/2012

z 18. septembra 2012,

ktorym sa stanovuji ustanovenia potrebné na vykondvanie postupu obnovenia d¢innych litok
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) € 1107/2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414[EHS ('), a najmi na jeho ¢ldnok 19,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1107/2009 sa stanovuje, Ze schvdlenie
G¢innej latky sa modze po uplynuti platnosti schvélenia
obnovit.

(2)  Je vhodné stanovit ustanovenia potrebné na vykondvanie
postupu obnovenia.

(3)  Konkrétne by sa mali stanovit lehoty pre jednotlivé kroky
postupu obnovenia, aby sa zabezpetilo jeho ndlezité
fungovanie.

(4 Mali by sa stanovit pravidld, pokial ide o dovernost
a uverejnenie Ziadosti o obnovenie, dopliujiicej doku-
mentdcie a jej aktualizacii.

(5)  Mali by sa stanovit pravidld, pokial ide o predlozenie
ziadosti o obnovenie a jej obsah a formdt. Ziadatelia
by mali mat povinnost odovodnit predlozenie novych
informdcif a osobitne uviest Stidie tykajtce sa stavovcov,
ktoré maji v tmysle predlozit.

(6)  Mali by sa stanovit pravidld, pokial ide o kontrolovanie
ziadosti zo strany spravodajského ¢lenského Statu.

(7) S cielom zabezpecit riadne fungovanie postupu obno-
venia by mal spravodajsky ¢lensky $tdt na ziadost Ziada-
tela pred predlozenim dopliujiicej dokumentdcie zorga-
nizovat stretnutie na tcely prediskutovania Ziadosti.

(8)  Dopliujiica dokumenticia predlozend na tcely obno-
venia by mala predovietkym zahfflaf potrebné nové
tidaje a nové hodnotenia rizika a preukdzat, preco st
takéto udaje a hodnotenia rizika potrebné.

(99 Mali by sa stanovit pravidld, pokial ide o stanovenie
prijatelnosti ziadosti zo strany spravodajského ¢lenského
Stdtu.

(10)  V pripade, ak st vietky predlozené ziadosti neprijatelné,
by Komisia mala prijat nariadenie o neobnoveni

prislusnej tcinnej latky.

() U.v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1.

(11)  Mali by sa stanovit pravidld na zabezpecenie nezavislého,
objektivneho a transparentného hodnotenia t¢innej latky.

(12)  Ziadatelovi, clenskym stdtom s vynimkou spravodajského
¢lenského 3tatu a verejnosti by sa mala poskytnit prile-
zitost predlozit pripomienky k ndvrhu hodnotiacej
spravy o obnoveni.

(13)  Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin by mal predlozit
zdvery a uskuto¢nit konzultdcie s odbornikmi, pokial
Komisia neozndmi, Ze takyto zdver nie je potrebny.

(14)  Mali by sa stanovit pravidld, pokial ide o spravu o obno-
veni a prijatie nariadenia o obnoveni schvélenia G¢innej
latky.

(15)  Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1141/2010 zo 7. decembra
2010, ktorym sa ustanovuje postup na obnovenie zara-
denia druhej skupiny ac¢innych latok do prilohy I k smer-
nici Rady 91/414/EHS a vytvdra zoznam takychto
latok (%), by sa malo nadalej uplatiovat vzhladom na
obnovenie schvélenia G¢innych latok uvedenych v jeho
prilohe L

(16)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PRIJATELNOST
ODDIEL 1
Ziadost o obnovenie
Cldnok 1
PredloZenie Ziadosti

1. Ziadost o obnovenie schvilenia Gcinnej latky predlozi
vyrobca tcinnej litky spravodajskému clenskému Stitu podla
druhého stlpca prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie
(EU) & 686/2012 () a spoluspravodajskému ¢lenskému Stitu
podla treticho stlpca uvedenej prilohy najneskor tri roky pred
uplynutim schvdlenia.

Pri predkladani Ziadosti moze Ziadatel v zmysle cldnku 63
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 poziadat o zachovanie dovernosti
urcitych informécif. V tom pripade Ziadatel Casti ziadosti fyzicky
oddeli, pricom vysvetli dovody svojej Ziadosti o zachovanie ich
dovernosti.

2 U.v. EU L 322, 8.12.2010, s. 10.
U.v.EUL

()
C) 200, 27.7.2012, s. 5.
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Ziadatel zdrovei predlozi vietky ziadosti o ochranu tddajov
v zmysle ¢lanku 59 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

2. Ziadatel zasle kopiu ziadosti Komisii, ostatnym ¢lenskym
Stdtom a Eurépskemu tdradu pre bezpeénost potravin (dalej len
Jurad®), a to vratane informdcii o tych Castiach Ziadosti, v savi-
slosti s ktorymi Ziadal o zachovanie dovernosti, ako je uvedené
v odseku 1.

3. Zdruzenie vyrobcov urené vyrobcami na dlely stladu
s tymto nariadenim moze podat spolocnd Zziadost.

Cldnok 2
Formdt a obsah Ziadosti

1.  Ziadost sa predkladd vo forméte stanovenom v prilohe.

2.V Ziadosti sa uvddzaji nové informécie, ktoré mé Ziadatel
v umysle predlozif. Preukazuje sa v nej, Ze takéto informdcie st
potrebné v stlade s ¢lankom 15 ods. 2 prvym pododsekom
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

V Ziadosti sa samostatne uvadzaji nové Stidie tykajiicej sa
stavovcov, ktoré Ziadatel zamysla predlozit.

Cldnok 3
Kontrola Ziadosti

1. Ak bola ziadost predlozend do ditumu stanoveného
v ¢lanku 1 ods. 1 prvom pododseku a obsahuje vsetky prvky
stanovené v c¢lanku 2, spravodajsky clensky $tit v lehote
jedného mesiaca odo diia prijatia Ziadosti informuje Ziadatela,
spoluspravodajsky c¢lensky §tit, Komisiu a tdrad o ditume
prijatia Ziadosti, skuto¢nosti, Ze bola predlozend do ddtumu
stanoveného v ¢ldnku 1 ods. 1 prvom pododseku a obsahuje
vietky prvky stanovené v ¢linku 2.

Spravodajsky clensky $tit postdi ziadost o zachovanie dover-
nosti informdcii. V pripade Ziadosti o poskytnutie pristupu
k informdcidm spravodajsky c¢lensky stit rozhodne o tom,
ktoré informdcie majii zostat doverné.

2. Ak bola ziadost predlozend do ddtumu stanoveného
v ¢lanku 1 ods. 1 prvom pododseku, ale chyba jeden alebo
viacero prvkov stanovenych v ¢lanku 2, spravodajsky clensky
§tat v priebehu jedného mesiaca odo dna prijatia Ziadosti infor-
muje Ziadatela, ktoré Casti chybajii, a stanovi 14-dnovi lehotu
na predloZenie uvedenych Casti spravodajskému ¢lenskému Statu
a spoluspravodajskému ¢lenskému §tatu.

Ak po uplynuti uvedenej lehoty Ziadost obsahuje vsetky Casti
stanovené v ¢ldnku 2, spravodajsky clensky stit bezodkladne
postupuje v stlade s odsekom 1.

3. Ak ziadost nebola predlozend do ddtumu stanoveného
v ¢lanku 1 ods. 1 prvom pododseku alebo po uplynuti lehoty
stanovenej na predlozenie chybajtcich casti v stlade s odsekom
2 ziadost stile neobsahuje vSetky prvky stanovené v ¢lanku 2,

spravodajsky clensky stdt bezodkladne informuje Ziadatela,
spoluspravodajsky clensky 3tat, Komisiu, ostatné ¢lenské $tity
a trad o tom, Ze Ziadost je neprijatelnd, a o dévodoch, preco je
neprijatelna.

4. Do 14 dni od ddtumu prijatia informdcie, Ze Ziadost bola
predlozend do ddtumu stanoveného v ¢lanku 1 ods. 1 prvom
pododseku a obsahuje vSetky prvky stanovené v clanku 2,
ziadatel predlozi tradu kopiu ziadosti vritane informdcii
o tych castiach Ziadosti, v stivislosti s ktorymi bolo zo strany
ziadatela pozadované a odovodnené zachovanie dovernosti
informdcii v stlade s ¢lankom 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Ziadatel zdroven postpi Gradu képiu ziadosti, s vynimkou
akychkolvek informdcii, v stvislosti s ktorymi bolo zo strany
ziadatela pozadované a odovodnené zachovanie dovernosti
informdcii v silade s ¢lankom 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

5. Ak boli do ditumu stanoveného v ¢lanku 1 ods. 1 prvom
pododseku osobitne predlozené dve alebo viacero Ziadosti tyka-
jucich sa tej istej Gi¢innej ltky a kazdd z nich obsahuje vietky
prvky stanovené v ¢lanku 2, spravodajsky clensky $tat ozndmi
kontaktné tdaje kazdého ziadatela druhému Ziadatelovi
(ostatnym ziadatelom).

6. Komisia v pripade kazdej tcinnej latky uverejni mend|
nazvy a adresy Zziadatelov, ktorych Ziadosti boli predlozené do
détumu stanoveného v ¢&lanku 1 ods. 1 prvom pododseku
a obsahuja vSetky prvky stanovené v ¢lanku 2.

Cldnok 4
Stretnutia pred predloZzenim dopliiujiicej dokumenticie

Ziadatel moze poziadat o stretnutie so spravodajskym a spolu-
spravodajskym ¢lenskym $titom s cielom prediskutovat Ziadost.

Ak o to Zziadatel poziada, musi k takymto stretnutiam pred
predlozenim Ziadosti dojst pred predlozenim dopliiujicej doku-
mentdcie podla ¢lanku 6.

Cldnok 5
Pristup k Ziadosti

Po prijati Ziadosti, ako je stanovené v clinku 3 ods. 4, trad
ziadost bezodkladne spristupni verejnosti s vynimkou
akychkolvek informdcii, v stvislosti s ktorymi bolo zo strany
ziadatela pozadované a odovodnené zachovanie dovernosti
informdcii v stilade s ¢lankom 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009,
okrem pripadov, ked existuje prevazujici verejny zdujem na ich
zverejneni.

ODDIEL 2
Dopliiujiica dokumentdcia
Cldnok 6
PredloZenie dopliiujiicej dokumenticie

1. Ak spravodajsky ¢lensky stt informoval Ziadatela v stlade
s ¢lankom 3 ods. 1, Ze jeho Zziadost bola predlozend do ddtumu
stanoveného v ¢lanku 1 ods. 1 prvom pododseku a obsahuje
vetky prvky stanovené v ¢lanku 2, Ziadatel predlozi dopliiujacu
dokumentdciu spravodajskému ¢lenskému $tatu, spoluspravodaj-
skému ¢lenskému $tatu, Komisii a dradu.
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2. Obsah dopliujicej sthrnnej dokumenticie a uplnej
doplriujicej dokumentdcie musi byt v stlade s ¢lankom 7.

3. Dopliujaca dokumenticia sa predlozi najneskor 30
mesiacov pred uplynutim platnosti schvélenia.

4. Ak o obnovenie schvélenia tej istej G¢innej latky ziada viac
ako jeden Ziadatel, tito Zziadatelia podniknii vSetky primerané
kroky na to, aby svoje dokumenticie predlozili spolocne.

Pokial vSetci prislusni Ziadatelia nepredlozia takéto dokumen-
tacie spolocne, je to potrebné v dokumentdcidch odovodnit.

5. Pri predkladani dopliiujicej dokumenticie moze ziadatel
podla ¢lanku 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 poziadat, aby sa
zachovala dovernost urcitych informdcii vratane urcitych casti
dokumentécie, a fyzicky tieto informécie oddeli.

Cldnok 7
Obsah dopliiujiicej dokumenticie

1.  Sacastou dopliujicej sthrnnej dokumentdcie ma byt:
a) kopia Ziadosti;

b) ak sa k Ziadatelovi pripoji alebo ak ho nahradi jeden alebo
viacero inych Ziadatelov, meno/ndzov a adresa tohto tychto
inych ziadatelov a pripadne ndzov zdruzenia vyrobcov
podla ¢lanku 1 ods. 3;

¢) informdcie tykajice sa jedného alebo viacerych reprezenta-
tivnych pouziti najmenej jedného pripravku na ochranu
rastlin, ktory obsahuje dand G¢innd latku, na plodine pesto-
vanej vo velkom rozsahu v kazdej zéne, ktoré preukazuj,
ze st splnené kritérid schvdlenia stanovené v ¢lanku 4 naria-
denia (ES) ¢. 1107/2009; v pripade, Ze sa predloZené infor-
mdcie netykaji vSetkych zén alebo plodiny pestovanej vo
velkom rozsahu, je to potrebné zdovodnit;

d) ddaje a hodnotenia rizika, ktoré neboli sticastou dokumen-
ticie na tcely schvdlenia alebo ndslednej dokumenticie na
ucely obnovenia a ktoré st potrebné:

i) na zohladnenie zmien prévnych poziadaviek, ktoré
nastali od schvilenia alebo posledného obnovenia schva-
lenia prislusnej Gcinnej latky;

ii) na zohladnenie zmien vedeckych a technickych znalosti,
ktoré nastali od schvélenia alebo posledného obnovenia
schvalenia prislusnej ucinnej latky;

ii) na zohladnenie zmien reprezentativnych pouziti alebo

iv) pretoze ziadost sa tyka zmeneného a doplneného obno-
venia;

e) v pripade kazdého bodu poziadaviek na ddaje o wcinnej
litke, ako sd stanovené v nariadeni stanovujiicom pozia-
davky na tdaje o dc¢innych latkach podla nariadenia (ES)
¢. 1107/2009, v pripade ktorych st potrebné nové tdaje
v stlade s pismenom d), zhrnutia a vysledky testov a $tadif,
meno/ndzov ich vlastnika a osoby alebo institttu, ktorf ich
vykonali, a dovod, preco je kazdy test alebo $tidia
potrebnd;

f) v pripade kazdého bodu poziadaviek na ddaje o pripravku
na ochranu rastlin, ako st stanovené v nariadeni stanovu-
jicom poziadavky na tdaje o pripravkoch na ochranu
rastlin podla nariadenia (ES) ¢ 1107/2009, v pripade
ktorych st potrebné nové tdaje v stlade s pismenom d),
zhrnutia a vysledky testov a Stadii, meno/nazov ich vlast-
nika a osoby alebo intitatu, ktori testy a $tddie vykonali,
pre jeden alebo viac pripravkov na ochranu rastlin, ktoré st
reprezentativne pre odpordcané pouzitia, a dovod, preco je
kazdy test alebo studia potrebnd;

g) v pripade potreby zdokumentované dokazy podla clanku 4
ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009;

h) v pripade kazdej skiisky alebo Stadie tykajiicej sa stavovcov
opis krokov, ktoré sa podnikli s ciefom vyhnit sa testo-
vaniu na stavovcoch;

i) v pripade potreby képiu Zziadosti tykajicej sa maximdlnych
limitov rezidui v zmysle ¢linku 7 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 (1);

j) v pripade potreby képiu ndvrhu na klasifikiciu, ak sa
dospeje k zdveru, ze latku je potrebné klasifikovat alebo
opdtovne klasifikovat v stilade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (%);

k) postdenie vietkych predlozenych informacii;

1) kontrolny zoznam preukazujici tplnost dopliujicej doku-
mentdcie uvedenej v odseku 3, pokial ide o pouzitia,
o ktoré sa ziada, a s uvedenim, ktoré ddaje st nové;

zhrnutia a vysledky verejne dostupnej odborne zrecenzo-
vanej vedeckej literatdry podla ¢ldnku 8 ods. 5 nariadenia
(ES) ¢ 1107/2009.

g

2. Pouzitia uvedené v odseku 1 pism. c) pripadne zahffiaji aj
pouzitia hodnotené na tlely schvélenia alebo ndslednych obno-
veni. Najmenej jeden pripravok na ochranu rastlin uvedeny
v odseku 1 pism. ¢) nesmie obsahovat Ziadnu ind G¢innd latku,
pokial takyto pripravok existuje na reprezentativne pouZitie.

3. Uplnd dopliujiica dokumentdcia obsahuje tplné znenie
jednotlivych protokolov z testov a sprav zo $tadii podla odseku
1 pism. e), f) a m).

Neobsahuje Ziadne protokoly z testov ani spravy zo 3tadii, ktoré
zahfflaji zdmerné podanie Gcinnej latky alebo pripravku na
ochranu rastlin, ktory tdto latku obsahuje, ludom.

Cldnok 8
Prijatelnost Ziadosti

1. Ak bola dopliujiica dokumentécia predlozend do ddtumu
stanoveného v ¢lanku 6 ods. 3 a obsahuje vietky casti stano-
vené v clanku 7, spravodajsky clensky stit v lehote jedného
mesiaca informuje Ziadatela, spoluspravodajsky clensky st
Komisiu a trad o ditume prijatia dopliiujicej dokumentdcie
a o prijatelnosti Ziadosti.

() U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1.
() U.v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1.
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Spravodajsky clensky $tit postdi Ziadost o zachovanie dover-
nosti informdacii. V pripade Ziadosti o poskytnutie pristupu
k informdcidm spravodajsky clensky $tdt rozhodne o tom,
ktoré informdcie majii zostat doverné.

2. Ak bola dopliujica dokumentécia predlozend do datumu
stanoveného v ¢lanku 6 ods. 3, ale chyba jedna alebo viacero
prvkov stanovenych v ¢ldnku 7, spravodajsky clensky stat
v lehote jedného mesiaca odo dna prijatia dopliujiicej doku-
menticie informuje Ziadatela, ktoré prvky chybaja, a stanovi
14-diovd lehotu na predlozenie uvedenych prvkov spravodaj-
skému ¢lenskému 3tétu a spoluspravodajskému ¢lenskému statu.

Ak po uplynuti uvedenej lehoty dopliiujiica dokumentacia obsa-
huje v3etky prvky stanovené v ¢ldnku 7, spravodajsky clensky
stat bezodkladne postupuje v sdlade s odsekom 1.

3. Po prijati informdcie, Ze Ziadost je prijatelnd, Ziadatel
bezodkladne postiipi dopliujicu dokumentdciu dalsim clen-
skym $tdtom, Komisii a dradu, a to vrtane informdcif o tych
castiach dokumentacie, v suvislosti s ktorymi bolo zo strany
ziadatela pozadované a odovodnené zachovanie doévernosti
informécii v sdlade s ¢lankom 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Ziadatel zdroveni postapi tradu dopliujtcu sthrnni dokumen-
ticiu Gradu, s vynimkou akychkolvek informaécii, v savislosti
s ktorymi bolo zo strany Ziadatela pozadované a odévodnené
zachovanie dovernosti informdcii v silade s ¢lankom 63 naria-
denia (ES) & 1107/2009.

4. Urad bezodkladne spristupni dopliujiicu sihrnnii doku-
mentaciu verejnosti s vynimkou akychkolvek informdcii, v stvi-
slosti s ktorymi bolo zo strany Ziadatela pozadované a odévod-
nené zachovanie dovernosti informacii v stlade s ¢lankom 63

nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, okrem pripadov, ked existuje
prevaZzujiici verejny zdujem na ich zverejneni.

5. Na ziadost tradu alebo ¢lenského $tatu Ziadatel spristupni
dokumentdciu predlozend na schvilenie a ndsledné obnovenia
schvalenia, ak k nej md pristup.

6. Ak dopliujica dokumentdcia nebola predlozend do
datumu stanoveného v ¢ldnku 6 ods. 3 alebo po uplynuti lehoty
stanovenej na predlozenie chybajtcich ¢asti v stlade s odsekom
2 tohto dlanku dopliujiica dokumentdcia stile neobsahuje
vietky Casti uvedené v cldnku 7, spravodajsky clensky stat
bezodkladne informuje ziadatela, spoluspravodajsky clensky
§tat, Komisiu, ostatné clenské Stity a drad o tom, Ze Ziadost
je neprijatelnd, a o dovodoch, preco je neprijatelna.

Cldnok 9
Nahradenie Ziadatela
Ziadatel moze byt nahradeny inym vyrobcom, ktory prevezme
vSetky jeho prava a povinnosti podla tohto nariadenia, a to tak,
ze Ziadatel a iny vyrobca o tom informujii spravodajsky clensky
§tat prostrednictvom spolo¢ného vyhldsenia. V takom pripade

ziadatel a dany iny vyrobca zdroven informuji o vymene spolu-
spravodajsky clensky 3tat, Komisiu, ostatné clenské $tity, trad
a vietkych dalsich Ziadatelov, ktori predlozili Ziadost tykajiicu
sa tej istej Ucinnej latky.

Clanok 10

Prijatie nariadenia 0 neobnoveni

Komisia prijme nariadenie o neobnoveni schvilenia Gcinnej
latky v salade s ¢lankom 20 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 1107/2009, ak vietky ziadosti predlozené v stvislosti s touto
Gc¢innou latkou st neprijatelné v sdlade s ¢ldnkom 3 ods. 3
tohto nariadenia alebo jeho ¢lankom 8 ods. 6.

KAPITOLA 2
HODNOTENIE
Clanok 11

Hodnotenie  spravodajskym a

Clenskym $titom

spoluspravodajskym

1. Ak je Ziadost prijatelnd v silade s ¢linkom 8 ods. 1,
spravodajsky clensky $tit po porade so spoluspravodajskym
¢lenskym $tatom najneskor do 12 mesiacov od datumu uvede-
ného v ¢lanku 6 ods. 3 pripravi a predlozi Komisii s kdpiou pre
urad spravu, v ktorej postdi, ¢i mozno ocakdvat, ze ucinnd
latka splni kritérid schvalenia podla ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009, (dalej len ,ndvrh hodnotiacej spravy o obnove-
ni“).

2. Sacastou ndvrhu hodnotiacej sprivy o obnoveni je aj:
a) odporicanie tykajiice sa obnovenia schvélenia;

b) odpordcanie, ¢i by sa litka mala povazovat za latku
s ,nizkym rizikom*;

¢) odporicanie, ¢i by sa latka mala povazovat za latku, ktora sa
md nahradit;

d) v pripade potreby ndvrh na stanovenie maximdlnych limitov
rezidui;

e) v pripade potreby navrh na klasifikdciu alebo opatovnt klasi-
fikiciu dcinnej latky v silade s nariadenim (ES)
& 1272/2008;

f) zaver o tom, ktord z novych $tidii zaradenych do dopliu-
jiicej dokumenticie je relevantnd z hladiska hodnotenia;

g) odporacanie tykajice sa toho, ku ktorym castiam spravy je
potrebné uskuto¢nit konzulticie s odbornikmi v silade
s ¢lankom 13 ods. 1;

h) v pripade potreby body, v ktorych spoluspravodajsky ¢lensky
§tat nesthlasi s hodnotenim spravodajského ¢lenského Statu.

3. Spravodajsky clensky stit vykond nezavislé, objektivne
a transparentné hodnotenie na zaklade aktudlnych vedeckych
a technickych poznatkov. Zohladni dopliujicu dokumentdciu
a pripadne dokumentdciu predloZent na schvélenie a ndsledné
obnovenia schvélenia.
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4. Spravodajsky clensky $tdt najprv stanovi, ¢i st splnené
kritérid schvédlenia stanovené v bodoch 3.6.2, 3.6.3, 3.6.4
a 3.7 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1107/2009.

Ak tieto kritérid nie sG splnené, ndvrh hodnotiacej spravy
o obnoveni sa obmedzi na uvedené casti hodnotenia, pokial
sa neuplatiiuje ¢ldnok 4 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

5. Ak spravodajsky ¢lensky $tat vyzaduje dodato¢né informa-
cie, stanovi Ziadatelovi lehotu na poskytnutie uvedenych infor-
mdcii. Uvedend lehota nesmie viest k predlzeniu lehoty 12
mesiacov uvedenej v odseku 1. Ziadatel moze podla ¢lénku
63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 poziadat o zachovanie dover-
nosti takychto informdcii.

6.  Spravodajsky clensky 3tit sa moze poradit s tiradom
a ziadat od ostatnych clenskych stitov dodato¢né technické
alebo vedecké informdcie. Takéto konzultdcie a Ziadosti nevedd
k predlzeniu lehoty 12 mesiacov uvedenej v odseku 1.

7. Informdcie, ktoré ziadatel predlozil bez toho, aby o to bol
poziadany, alebo informdcie predlozené po uplynuti lehoty
stanovenej na ich predlozenie v sdlade s prvou vetou odseku
5 sa nezohladnia, ak neboli predlozené v stlade s ¢lankom 56
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

8. Pri predkladani ndvrhu hodnotiacej spravy o obnoveni
Komisii spravodajsky ¢lensky stdt poziada ziadatela, aby spolu-
spravodajskému clenskému $tdtu, Komisii, ostatnym ¢lenskym
§taitom a uradu predlozil dopliujicu sthrnnd dokumentéciu,
ktord obsahuje aktualizované dodatocné informdcie vyziadané
spravodajskym clenskym $tdtom v sulade s odsekom 5 alebo
predlozené v salade s ¢lankom 56 nariadenia  (ES)
¢. 1107/2009.

Ziadatel moze podla ¢lanku 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009
poziadat o to, aby takéto informdcie zostali déverné. Takéto
ziadosti sa adresuju uradu.

Cldnok 12
Pripomienky k ndvrhu hodnotiacej sprivy o obnoveni

1. Urad rozosle névrh hodnotiacej sprévy o obnoveni, ktory
dostal od spravodajského ¢lenského §tatu, ziadatelovi a ostatnym
¢lenskym $tdtom najneskor do 30 dni od jeho prijatia.

2. Urad spristupni ndvrh hodnotiacej sprivy o obnoveni
verejnosti po tom, ako poskytne ziadatelovi dva tyzdne na
predlozenie Zziadosti podla ¢lanku 63 nariadenia  (ES)
¢. 1107/2009 o zachovanie dovernosti urcitych casti ndvrhu
hodnotiacej spravy o obnoveni.

3. Urad poskytne na predloZenie pisomnych pripomienok
60-diiovti lehotu od ddtumu spristupnenia sprivy verejnosti.
Tieto pripomienky sa zasli dradu, ktory ich usporiada a spolu
s vlastnymi pripomienkami postipi Komisii.

4. Urad bezodkladne spristupni aktualizovand dopliujiicu
sthrnnd  dokumentdciu verejnosti s vynimkou akychkolvek
informacii, v stvislosti s ktorymi bolo zo strany Ziadatela poza-
dované a odovodnené zachovanie dovernosti informdcif v stlade

s ¢lankom 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, okrem pripadov,
ked existuje prevazujici verejny zdujem na ich zverejneni.

Cldnok 13
Zavery dradu

1. Do piatich mesiacov od uplynutia lehoty uvedenej v ¢lanku
12 ods. 3 trad na zdklade aktudlnych vedeckych a technickych
poznatkov a s vyuZitim usmeriujicich dokumentov uplatni-
telnych k ddtumu predlozenia dopliujiicej dokumentacie prijme
zdvery o tom, ¢i mozno ocakdvat, Ze Gcinna latka splni kritérid
schvalenia podla ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009. Urad
pripadne uskutoéni konzulticie s odbornikmi vrdtane odbor-
nikov zo spravodajského ¢lenského $tatu a spoluspravodajského
¢lenského stdtu. Urad ozndmi svoje zdvery zadatelovi, ¢len-
skym $titom a Komisii.

Odchylne od prvého pododseku moéze Komisia po uplynuti
lehoty uvedenej v ¢lanku 12 ods. 3 bezodkladne informovat
trad, Ze zdvery nie su potrebné.

2. Urad potom, ako poskytne Zziadatelovi dva tyzdne na
predlozenie Ziadosti o zachovanie dovernosti urcitych casti
zdverov podla ¢lanku 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, zdvery
spristupni verejnosti s vynimkou akychkolvek informécii, v stvi-
slosti s ktorymi trad povolil zachovanie dovernosti, okrem
pripadov, ked existuje prevazujiici verejny zdujem na ich zverej-
neni.

3. Ak sa drad domnieva, Ze dodato¢né informadcie od Ziada-
tela st potrebné, stanovi Ziadatelovi po porade so spravodaj-
skym clenskym 3tdtom lehotu nepresahujiicu jeden mesiac na
predlozenie takychto informdcii ¢lenskym $tdtom, Komisii
a tradu. Spravodajsky ¢lensky $tat prijaté informacie vyhodnoti
do 60 dni odo dna prijatia dodato¢nych informdacii a svoje
hodnotenie zasle dradu.

Ak sa uplatiiuje prvy pododsek, lehota uvedend v odseku 1 sa
predlzi o lehoty uvedené v prvom pododseku tohto odseku.

4. Urad moze poziadaf Komisiu, aby konzultovala s refe-
renénym laboratériom Eurépskej Unie urcenym podla naria-
denia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (') na
Gcely overenia, ¢i je analytickd met6da na stanovenie rezidui,
ktorti navrhuje Ziadatel, uspokojivdi a ¢i splha poziadavky
¢lanku 29 ods. 1 pism. g) nariadenia (ES) ¢ 1107/2009.
Ziadatel poskytne na #adost referen¢ného laboratéria Eurépskej
Unie vzorky a analytické standardy.

5. Informdcie, ktoré Ziadatel predlozil bez toho, aby o to bol
poziadany, pripadne informdcie predlozené po uplynuti lehoty
stanovenej na ich predlozenie v stlade s odsekom 3 prvym
pododsekom, sa nezohladnia, ak neboli predlozené v silade
s ¢lankom 56 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

() U.v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1.
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Cldnok 14
Spriva o obnoveni a nariadenie o obnoveni

1. Komisia predlozi vyboru uvedenému v ¢clinku 79 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 spravu o obnoveni a ndvrh naria-
denia do Siestich mesiacov od didtumu prijatia zdverov tradu
alebo v pripadoch, ked' takéto zdvery Gradu neexistujd, po uply-
nuti lehoty uvedenej v ¢ldnku 12 ods. 3 tohto nariadenia.

V sprdve o obnoveni a v ndvrhu nariadenia sa zohladni navrh
hodnotiacej spravy o obnoveni vypracovany spravodajskym
¢lenskym §titom, pripomienky uvedené v ¢lanku 12 ods. 3
tohto nariadenia a zdvery tradu, ak takéto zdvery boli pred-
lozené.

Ziadatelovi sa poskytne moznost predlozit pripomienky
k sprave o obnoveni v lehote 14 dni.

2. Na zdklade spravy o obnoveni a s prihliadnutim na pripo-
mienky predlozené Ziadatelom v rdmci lehoty stanovenej

v odseku 1 trefom pododseku Komisia prijme nariadenie
v stilade s ¢lankom 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

KAPITOLA 3
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 15
Prechodné ustanovenia

Nariadenie (EU) ¢. 1141/2010 sa nadalej uplatiiuje, pokial ide
o obnovenie schvalenia u¢innych litok uvedenych v jeho
prilohe 1.

Cldnok 16
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Formit Zziadosti podla ¢linku 2 ods. 1

Ziadost mus{ byt vyhotovend v pisomnej podobe, musf byt podpisand Ziadatelom a zasland spravodajskému ¢lenskému
§tatu a spoluspravodajskému clenskému $tatu.

Kopia ziadosti sa zasle Eurdpskej komisii na adresu: European Commission, DG Health and Consumers, 1049 Brussels,
Belgicko, Eurdpskemu tradu pre bezpecnost potravin na adresu: European Food Safety Authority, Via Carlo Magno 1/A,
43126 Parma, Taliansko a ostatnym clenskym §tdtom.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

3.2.

3.3.

VZOR
Udaje o ziadatelovi

Meno/Ndzov a adresa Ziadatela vratane mena fyzickej osoby zodpovednej za Ziadost a iné povinnosti vyplyvajtice
z tohto nariadenia:

. a) telefénne &islo:

b) e-mailovd adresa:

. a) kontaktné tdaje:

b) alternativne kontaktné tdaje:

Informdcie potrebné na ulahcenie identifikdcie

Vseobecny nédzov (navrhnuty alebo prijaty 1SO), v pripade potreby s uvedenim akychkolvek jeho variantov, ako
napriklad soli, esterov alebo aminov vyrobenych vyrobcom.

Chemicky ndzov (ndzvoslovie [UPAC a CAS).
Cisla CAS, CIPA a ES (ak existujd).
Empiricky a $trukturdlny vzorec, molekulovd hmotnost.

Specifikdcia Cistoty Gcinnej létky v gfkg, ktord musi byt pokial mozno zhodna alebo predtym prijatd za rovno-
cennd s tou, ktord je uvedend v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 (Y).

Klasifikdcia a oznacenie ucinnej ldtky v stlade s ustanoveniami nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008 (%) (iCinky na zdravie a Zivotné prostredie).

Nové informécie

Zoznam novych informdcii, ktoré ziadatel zamysla predlozit spolu s odovodnenim preukazujicim, Ze sa povazuji
za potrebné, v stilade s ¢ldnkom 15 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Zoznam novych 3tadii na stavovcoch, ktoré Ziadatel zamysla predlozit.

Harmonogram vsetkych novych a prebiehajicich $tadif.

Ziadatel potvrdzuje, ze uvedené informécie predlozené v ziadosti si sprévne.

Détum a podpis (osoby oprdvnenej konat v mene Ziadatela uvedeného v bode 1.1)

"
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UL 153, 11.6.2011, s. 1.
U

E
EU L 353, 31.12.2008, s. 1.
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NARIADENIE KOMISIE (E

0)

& 8452012

z 18. septembra 2012,

ktorym sa ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz urcitych vyrobkov z ocele s organickym
povlakom s povodom v Cinskej fudovej republike

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani EU,

SO

zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009

z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie sii ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (dalej
len ,zdkladné nariadenie®), a najmi na jeho ¢lanok 7,

po porade s poradnym vyborom,

kedze:

4

(
(

1
2

)
)

0.
U. v.

A. POSTUP
1. Zacatie konania

Komisia ozndmila 21. decembra 2011 prostrednictvom
ozndmenia uvere]neneho v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie (%) (dalej len ,ozndmenie o zacati konania“) zacatie
antidumpingového konania v stvislosti s dovozom urci-
tych vyrobkov z ocele s organickym povlakom
s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len ,pri-
slugnd krajina“ alebo ,CTR*) do Unie.

Konanie sa zacalo na zdklade podnetu, ktory podalo
7. novembra 2011 zdruzenie Eurofer (dalej len ,navrho-
vatel), ktoré predstavuje podstatnd Cast, v tomto pripade
viac ako 70 %, celkovej vyroby urcitych vyrobkov z ocele
s organickym povlakom. Podnet obsahoval prima facie
dokazy o dumpingu uvedeného vyrobku a z neho vyply-
vajlicej znacnej ujme, ktory sa povazoval za dostatocny
dovod na zacatie konania.

2. Strany, ktorych sa konanie tyka

Komisia oficidlne ozndmila zacatie konania navrhova-
telom, ostatnym znimym vyrobcom v Unii, znimym
vyvézajicim vyrobcom v CLR, dovozcom, obchodnikom,
pouzivatelom, dodavatelom a zdruzeniam, o ktorych je
zndme, Ze sa ich tdto zdlezitost tyka, a zdstupcom CLR.
Komisia takisto informovala vyrobcov v Kanade a Juhoaf-
rickej republike (dalej len ,Juznd Afrika“), ktoré boli
v ozndmeni o zacati konania navrhnuté ako moZzné
analogické  krajiny. Zainteresované strany  dostali
moznost predlozit svoje stanoviskd v pisomnej forme
a poziadat o vypocutie v lehote stanovenej v ozndmeni
o zacati konania.

Vzhladom na zjavne velky pocet vyvdzajicich Vyrobcov
vyrobcov z Unie a neprepojenych dovozcov sa v ozné-

E L 373, 22.12.2009, s. 51.
EU C 373, 21.12.2011, s. 16.

meni o zacati konania v stlade s ¢ldnkom 17 zdkladného
nariadenia uvazovalo o vybere vzorky. S cielom umoznit
Komisii rozhodniit o potrebe vyberu vzorky a v pripade,
ze je potrebnd, vzorky vybrat, boli poziadani vietci
zndmi vyvazajici vyrobcovia a neprepojeni dovozcovia,
aby sa prihldsili Komisii a aby poskytli zdkladné infor-
mécie o svojej ¢innosti stvisiacej s prislusnym vyrobkom
za obdobie od 1. oktébra 2010 do 30. septembra 2011,
ako sa stanovuje v ozndmeni o zacat{ konania.

Pokial ide o vyrobcov z Unie, Komisia v ozndmeni
o zacati konania uviedla, Ze predbezne vybrala vzorku
vyrobcov z Unie. Tito vzorku tvorilo Sest vyrobcov
z Unie, o ktorych bolo Komisii zndme, Ze vyrdbajt
podobny vyrobok, vybranych na zéklade predaja, objemu
vyroby, velkosti a geografického umiestnenia v Uni.
Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky predstavovali
46 % vyroby Unie a 38 % preda]a v Unii. Zainteresované
strany boli takisto vyzvané v ozndmeni o zacati konania,
aby ozndmili syoje stanoviskd k predbeznej vzorke. Jeden
z vyrobcov z Unie uviedol, Ze si nepraje byt zaradeny do
vzorky a bol vo vzorke nahradeny dal$im najvacsim
vyrobcom.

Dvadsat Sest vyvazajtcich vyrobcov alebo skupin vyvdza-
jacich vyrobcov v CIR poskytlo pozadované informécie
a sthlasilo so zahrnutim do vzorky. Na zdklade infor-
mdcii ziskanych od vyvazajicich vyrobcov Komisia
najprv Vybrala vzorku troch vyvdzajtcich Vyrobcov
s najvacsim objemom vyvozu do Unie. Jeden z vyvdzaji-
cich vyrobcov zaradeny do vzorky vsak neposkytol
presné ddaje o vyvoze a bol zo vzorky vyradeny. Dvaja
daldi vyvazajici vyrobcovia, ktori boli ndsledne zaradeni
do vzorky, odsttpili od spoluprice. Komisia sa preto
nakoniec rozhodla obmedzit vzorku na dvoch vyvézaji-
cich vyrobcov, ktori boli povodne Vybram ako sucast
vzorky, a ktori mali najvy$si objem vyvozu do Unie.
Ich objem vyvozu predstavuje viac ako 30 % celkového
vyvozu vietkych spolupracujicich ¢inskych vyvézajacich
vyrobcov.

S cielom umoznif vyvazajicim vyrobcom v CIR pred-
lozit Ziadost o trhovohospodarske zaobchddzanie (dalej
len ,THZ) alebo o individudlne zaobchddzanie (dalej len
A7), ak si to Zelali, Komisia zaslala formuldre Ziadosti
¢inskym vyvézajiicim vyrobcom, o ktorych je zndme, Ze
sa ich tdto zdlezitost tyka, ¢inskym orgdnom a dalsim
¢inskym vyvazajiicim vyrobcom, ktori sa prihldsili v leho-
tich stanovenych v ozndmeni o zacati konania. Traja
¢inski vyvazajici vyrobcovia vratane jedného, ktory bol
zaradeny do vzorky, poziadali o THZ podla ¢lanku 2
ods. 7 zdkladného nariadenia alebo o IZ, ak by z prese-
trovania vyplynulo, Ze nesplfiaji podmienky na THZ.



L 252/34

Uradny vestnik Eurépskej tinie

19.9.2012

(10)

1

Naésledne jeden z tychto vyvdzajucich vyrobcov, ktory
nebol zaradeny do vzorky, stiahol svoju Ziadost. Druhy
vyvéZzajuci vyrobca vo vzorke poziadal len o IZ.

Pit neprepojenych dovozcov poskytlo pozadované infor-
mécie a sdhlasilo so svojim zaradenim do vzorky.
Vzhladom na obmedzeny pocet spolupracujicich
dovozcov sa vyber vzorky uz nepovazoval za potrebny.

Komisia poslala dotazniky dvom vyvézajiicim vyrobcom
v CIR zaradenym do vzorky, 14 inym vyvédZajicim
vyrobcom v CIR, ktori o ne poziadali, styrom vyrobcom
v Kanade, trom vyrobcom v JuZnej Afrike, piatim
vyrobcom v Koérejskej republike (dalej len ,Juzna Korea),
piatim vyrobcom v Brazilskej federativnej republike (dalej
len ,Brazilia) — kandidatskym kra]mam na vyber analo-
gickej krajiny, Siestim vyrobcom z Unie zaradenym do
Vzorky, piatim spolupracujicim dovozcom do Unie
a zndmym pouzZivatelom.

Vyplnené dotazniky boli doruc¢ené od deviatich vyvaza-
jacich vyrobcov a prepojenych spolocnosti v CIR,
jedného vyrobcu v Kanade a jedného vyrobcu v dalsej
moznej analogickej krajine, v Juznej Kérei. Okrem toho,

vyplneny dotaznik Zaslah aj Siesti Vyrobc0V1a z Unie
zaradeni do wvzorky, dvaja neprepojeni dovozcovia
a desiati pouzivatelia.

Komisia si vyziadala a preverila vSetky informdcie, ktoré
povazovala za potrebné na predbezné stanovenie
dumpingu, z neho vyplyvajicej ujmy a zdujmu Unie.
Overovacie ndvitevy sa vykonali v priestoroch tychto
spolo¢nosti:

a) Vyrobcovia z Unie

— ArcelorMittal Belgium, Belgicko a prepojend
obchodnd spolo¢nost ArcelorMittal Flat Carbon
Europe SA, Luxembursko

— ArcelorMittal Poland, Polsko
— ThyssenKrupp Steel Europe AG, Nemecko

— voestalpine Stahl GmbH a voestalpine Stahl
Service Center GmbH, Raktsko

— Tata Steel Maubeuge SA (predtym zndma ako
Myriad SA), Franctizsko

— Tata Steel UK Ltd, Spojené kralovstvo
b) Vyvdzajiici vyrobcovia v CLR

— Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd a jej
prepojené spolo¢nosti: Chongqing Wanda Steel
Strip Co., Ltd, Zhangjiagang Wanda Steel Strip
Co., Ltd, Jiangsu Huasheng New Construction
Materials Co. Ltd a Zhangjiagang Free Trade
Zone Jiaxinda International Trade Co., Ltd;

— Zhejiang Huadong Light Steel Building Material
Co. Ltd a jej prepojend spolocnost Hangzhou
P.R.P.T. Metal Material Company Ltd;

(12)

(13)

(14)

(15)

— Union Steel China a jej prepojend spolo¢nost
Wuxi Changjiang Sheet Metal Co. Ltd.

¢) Dovozcovia z Unie
— ThyssenKrupp Mannex, Nemecko
d) Pouzivatelia z Unie

— Steelpartners NV (patriaca k skupine Joris IDE),
Belgicko

3. Obdobie presetrovania

PreSetrovanie dumpingu a ujmy sa vztahovalo na
obdobie od 1. oktébra 2010 do 30. septembra 2011
(dalej len ,obdobie presetrovania“ alebo ,,OP¢). Skdmanie
trendov relevantnych z hladiska hodnotenia ujmy sa
vztahovalo na obdobie od 1. janudra 2008 do konca
obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie®).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
1. Prislusny vyrobok

Prislusnym vyrobkom st ur¢ité vyrobky z ocele s orga-
nickym povlakom (dalej len ,VOOP®), t. j. ploché valco-
vané vyrobky z nelegovanej a legovanej ocele (okrem
nehrdzavejiicej ocele), ktoré st farbené, lakované alebo
potiahnuté plastmi aspont na jednej strane okrem tzv.
sendvicovych panelov pouzivanych v stavebnictve a pozo-
stavajucich z dvoch vonkajsich kovovych plechov so
stabilizatnym jadrom z izola¢ného materidlu uprostred,
a okrem vyrobkov s vonkajsim povlakom zo zinkového
prachu (ndter s obsahom zinku, ktory predstavuje aspon
70 % hmotnosti ndteru), v sdcasnosti zaradené pod
Ciselné  znaky KN ex 721070 80, ex 7212 40 80,
ex 7225 99 00, ex 7226 99 70 a s povodom v Cinskej
ludovej republike (dalej len ,prislusny vyrobok®).

Hlavné pouzitie VOOP je v stavebnictve, a to aj na dalsie
spracovanie v roznych vyrobkoch pouzivanych v staveb-
nictve (ako st sendvicové panely, stresné krytiny, obklady
atd.). Iné tcely pouzitia zahftiaji vyrobu domdcich spot-
rebicov (biela a cierna technika) alebo zariadenie pre
stavby (dvere, radidtory, svetld, atd.).

2. Podobny vyrobok

Z presetrovania vyplynulo, Ze VOOP, ktoré boli vyrobené
a preddvané v Unii vyrobnym odvetvim Unie, VOOP
vyrobené a preddvané na domdcom trhu CIR a VOOP
dovdzané do Unie z CIR, ako aj VOOP vyrabané a preda-
vané v Kanade, ktord slazi ako analogickd krajina, majt
rovnaké zdkladné fyzikdlne a chemické vlastnosti a st
uréené na rovnaké zdkladné konecné pouzitie. Tieto
vyrobky sa preto docasne povazujii za podobné v zmysle
¢lanku 1 ods. 4 zdkladného nariadenia.

Niektoré zainteresované stany tvrdili, ze vyrobky z CLR
nie s porovnatelné s vyrobkami preddvanymi vyrobnym
odvetvim Unie, pretoze vyrobky z CIR sa predavaju na
inom trhu a v inom cenovom segmente a na iné kone¢né
pouzitie, ako napriklad pouzitie na vonkajsie stavby,
priCom podstatnd cast vyrobkov vyrobného odvetvia
Unie predstavuje vysokokvalitné vyrobky pouzivané len
v odvetvi $pecifickych domécich spotrebicov.
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(17)  Z predetrovania vyplynulo, ze zatial ¢o vyrobcovia — prepocty vymennych kurzov sa uskutocnuji podla

(18)

(19)

(20)

z Unie skuto¢ne predavali cast svojich vyrobkov na
segmenty trhu, ako si domdce spotrebie, rovnaké
vyrobky sa predavali aj pre odvetvie stavebnych materid-
lov, ktoré je tidajne hlavnym segmentom trhu ¢&inskeho
vyvozu. Okrem toho sa zistilo, Ze cenové Urovne medzi
uvedenymi odvetviami st z velkej casti porovnatelné
v pripade rovnakych druhov vyrobkov preddvanych
roznym pouZivatelom.

Je potrebné poznamenat, Ze prislusny vyrobok je z velkej
Casti $tandardizovany, md podobné zakladné fyzické
a chemické vlastnosti ako podobny vyrobok bez ohladu
na konecné pouzitie. Argument sa preto predbezne
zamieta.

3. Ziadosti o vylaenie vyrobku

0d poutzivatelov, ¢inskych vyvozcov a vyrobcov z Unie
bolo prijatych niekolko Ziadosti o vyldcenie ur¢itych
druhov vyrobkov. Druhy vyrobkov, v pripade ktorych
sa ziadalo o vylicenie, sa tykaja napr. chrémom alebo
cinom potiahnutej ocele, ocelovych platni natretych
zdkladnym ndterom z anorganického kremicitanu zinoc-
natého alebo natretych inymi ako organickymi mate-
ridlmi.

Doposial sa vsak nedospelo k Ziadnym zdverom, pretoze
niektoré z uvedenych Ziadosti nie st dostato¢ne zdoku-
mentované, aby sa mohlo prijat podlozené rozhodnutie.
Z toho dovodu sa rozhodlo, Ze sa tieto podnety budd
podrobnejsie presetrovat.

C. DUMPING

1. Trhovohospodirske zaobchddzanie
»THZ")

(dalej len

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia sa
normdlna hodnota v antidumpingovych presetrovaniach
tykajicich sa dovozu s povodom v CLR stanovuje
v stlade s odsekmi 1 az 6 uvedeného clinku pre tych
vyrobcov, o ktorych sa zistilo, Ze spliaja kritérid ustano-
vené v ¢lanku 2 ods. 7 pism. c) zdkladného nariadenia.
Struéne a na ulahlenie orienticie uvddzame zhrnutie
tychto kritérii:

— obchodné rozhodnutia sa prijimaji ako reakcia na
signdly trhu bez podstatnych zdsahov $titu a naklady
odrdzaja trhové hodnoty;

— firmy majua jeden prehladny stibor zdkladnych tGctov-
nych zdznamov, ktoré s nezdvisle auditované
v stlade s medzindrodnymi Gctovnymi $tandardmi
a ktoré sa pouzivaju na vietky tcely,

— neexistujii Ziadne vyrazné naruSenia pretrvavajlce
z byvalého systému netrhového hospodarstva;

— predpisy konkurzného a majetkového prava zabezpe-
¢uja stabilitu a pravnu istotu a

(23)

(24)

(26)

(27)

trhovych kurzov.

Ako sa uvaddza v odovodneni (8), traja vyvazajici vyrob-
covia z CIR poziadali o trhovohospodarske zaobchi-
dzanie (dalej len ,THZ) a vyplnili formuldr Zziadosti
o THZ v stanovenej lehote, pricom jeden vyvazajici
vyrobca svoju Ziadost nasledne stiahol.

Pokial ide o ostatnych dvoch spolupracujtcich vyvézaji-
cich vyrobcov v CrR, ktor poziadali o THZ, na zdklade
rozsudku Stdneho dvora z 2. februdra 2012 () sa
rozhodlo preskiimat Ziadosti vyvazajiiceho vyrobcu,
ktory bol zahrnuty vo vzorke (Zhangjiagang Panhua
Steel Strip Co. Ltd a prepojené spolo¢nosti), ako aj vyva-
zajiicecho vyrobcu, ktory nebol zahrnuty vo vzorke
(Union Steel China a jej prepojend spolo¢nost). Komisia
vyhladala v3etky informdacie, ktoré povazovala za
potrebné, a v priestoroch prislusnych spolo¢nosti overila
informécie uvedené vo formuldroch Ziadosti o THZ.

Zistilo sa, Ze Ziadna z dvoch spolupracujicich skupin
vyvézajicich vyrobcov v CIR nespliia kritérid na udelenie
THZ, pretoze ndklady na hlavnii surovinu, ocelové zvitky
valcované za tepla, st podstatne narusené z dévodu zasa-
hovania $titu do trhu s ocelou v CLR a podstatnym
sposobom neodrdzaji trhové hodnoty, ako sa vyzaduje
v clanku 2 ods. 7 pism. ) zdkladného nariadenia.

Zasahovanie ¢inskeho §titu do oceliarskeho odvetvia je
¢inskych vyrobcov ocele je vo vlastnictve $tatu, a instalo-
vand kapacita a produkcia ocele si ovplyviiované
roznymi patroénymi priemyselnymi pldnmi, najma
siCasnym 12. pafroénym pldnom (2011 — 2015) pre
odvetvie Zeleziarstva a oceliarstva.

Stét takisto vykondva dolezitt kontrolu nad trhom so
surovinami. Koks (spolu so Zeleznou rudou je hlavnou
surovinou na vyrobu ocele) podlicha mnozstvovym
obmedzeniam vyvozu a vyvoznému clu vo vyske 40 %.
Je preto mozné dospiet k zdveru, Ze ¢insky trh s ocelou
je naruSeny z dovodu znacného zdsahu zo strany Statu.

Toto narudenie sa premieta v cendch zaplatenych prese-
trovanymi spolo¢nostami za ocelové zvitky valcované za
tepla v OP. Zistilo sa, Ze boli podstatne nizsie ako medzi-
ndrodné ceny. Preto mozno dospiet k zdveru, Ze pri
vyrobe VOOP sa vyuzivaji nezvycajne ocenené ocelové
zvitky valcované za tepla z dovodu zasahovania zo
strany §tdtu, ktorym sa nartisa cena VOOP v CLR. Toto
nari$anie predstavuje podstatnii cenovii vyhodu pre
¢inskych vyvazajacich vyrobcov, pretoze néklady alebo
hlavnd surovina, ocelové zvitky valcované za tepla, pred-
stavuji priblizne 80 % vyrobnych nakladov. Z toho
dévodu nemozno povazovat kritérium 1 za splnené.

(') Vec C-249/10, P. Brossmann Footwear (HK) a ostatni/Rada Eurdpskej
linie
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(28) Okrem opisanej vieobecnej situdcie jeden vyvazajuici z 2. februdra 2012 (3) (,rozsudok vo veci Brosmann®) a z

(29)

(30)

(33)

vyrobca nesplnil ani kritérium 2 z doévodu zdvaznych
zlyhan{ G¢tovnych systémov troch prepojenych spoloé-
nosti v ramci jeho skupiny.

Komisia oficidlne ozndmila vysledky zisteni v stvislosti
s THZ prislusnym spolo¢nostiam v CLR, organom CLR
a navrhovatelovi. Takisto dostali prilezitost predlozit
pisomné stanoviskd a poziadat o vypocutie, ak existovali
osobitné dovody, pre ktoré mali byt vypocuté.

Pisomné podania predlozil navrhovatel, jeden ¢insky
vyvézajici vyrobca a organy CLR. Navrhovatel sthlasil
s vysledkami zisteni v stvislosti s THZ. Cinsky vyvaZajaci
vyrobca najmd spochybnil, ¢i ceny zaplatené presetrova-
nymi spolo¢nostami za ocelové zvitky valcované za tepla
st podstatne nizsie ako medzindrodné ceny, ale nepo-
skytol ziadne informdcie na podlozenie svojho tvrdenia.
Z tdajov Eurostatu potvrdenych inymi dostupnymi
Statistickymi Gdajmi (') vSak jasne vyplyva, Ze ceny boli
znatne nizsie ako medzindrodné ceny pri porovnani
s prislusnymi cenami v Eurdpe, Severnej Amerike, Juznej
Amerike a Japonsku. Argument sa preto zamieta.

Organy CIR tvrdili, Ze existencia pripadnych narusenf
ceny suroviny, ocelovych zvitkov valcovanych za tepla,
na celoodvetvovej drovni automaticky nevylucuje
splnenie kritéria 1, ktorym sa vyZaduje stanovenie na
trovni spolo¢nosti. Ako sa vSak uvddza v oddévodneni
(26), narusenie ceny hlavnej suroviny je premietnuté do
ceny platenej preSetrovanymi spolo¢nostami. Po prvé,
tito skuto¢nost Ziadna strana nespochybnila, a po druhé,
preskimanie THZ sa uskutoc¢nilo na drovni spolo¢nosti
a zistenia nie si obmedzené na vSeobecné horizontélne
otdzky. Tento argument sa preto zamieta.

Orgédny CIR dalej uviedli, Ze patrocné plany sd nezdviz-
nymi usmerneniami, ktoré v CIR nemajd prvnu Gcin-
nost. Ako sa vSak stanovuje v odovodneni (24), bez
ohladu na presny pravny §tatdt tychto planov nemozno
popriet, Ze prostrednictvom tychto pldnov md zasaho-
vanie vlddy CLR podstatny vplyv na instalovand kapacitu
a produkciu ocele. Tento argument sa preto zamieta.

Takisto sa tvrdilo, Ze zaobchddzanie Komisie so Ziados-
tami o THZ bolo v rozpore s rozsudkami Stidneho dvora

(") SBB/Worldsteelprice.com

(34)

(35)

(36)

19. jala 2012 () (;rozsudok vo veci Zhejiang Xinan
Chemical“). V stvislosti s tymto argumentom treba uviest,
ze konanie sa vykonalo v stlade s rozsudkom vo veci
Brosmann, ¢o uznali aj samotné orgdny CLR vo svojom
podani. Okrem toho, predmetnou otizkou v rozsudku
vo veci Zhejiang bolo zasahovanie $titu do rozhodnuti
spolo¢nosti. V tomto konani viak hlavnou pric¢inou
zamietnutia. THZ bolo, Ze cena hlavnej suroviny
neodrdza trhové hodnoty. Tento argument sa preto pred-
bezne zamieta.

Takisto sa tvrdilo, Ze kedZe sa v stcasne priebiehajiom
antisubvenénom konani o prislusnom vyrobku takisto
preskiimala otdzka naruSenia ceny hlavnej suroviny,
Komisia mala zohladni dokazy zhromazdené v tejto
veci v uvedenom stcasne priebiehajicom konani. Pokial
ide o tento argument, treba uviest, Ze v rdmci sicasného
antidumpingového konania sa pocas preSetrovania THZ
preskimalo, ¢i ndklady na hlavnd surovinu odzrkadluja
trhové hodnoty. Zaver, Ze vyroba VOOP v CLR vyuZiva
nezvycajne ocenené ocelové zvitky valcované za tepla,
ako je stanovené v odovodneni (27), je preto v tomto
smere dplne spravny a Ziadnym spdsobom neovplyviiuje
mozné zistenia antisubven¢ného konania alebo opacne.
Vietky mozné zistenia antisubvencnych konani st dost
odlisné od stanovenia THZ. Tento argument sa preto
predbeZne zamieta.

Orgény CIR takisto tvrdili 7e Komisia neposkytla
zistenia o THZ ¢inskym orgdnom. Nie je to vSak spravne
tvrdenie, pretoze Gtvary Komisie poskytli ¢inskej misii
v EU verbdlnu nétu z 12. jala 2012 s informaénym
dokumentom o THZ.

Nakoniec sa tvrdilo, Ze Komisia na uloZenie predbeznych
ciel pouziva neoverené ddaje od vyrobcu z analogickej
krajiny. Nie je to sprdvne tvrdenie, pretoze Komisia
pouzila tudaje, ktoré analyzovala a zistila, Ze sa
spolahlivé, ako je jasne uvedené v oddvodneni (48).
Komisia sa musela obratif na kanadského analogického
vyrobcu so Zziadostou o spolupricu, pretoze korejsky
analogicky vyrobca odsttpil od spoluprice tesne pred-
tym, ako sa uskutocnila napldnovand a dohodnuta overo-
vacia ndvsteva, ako sa objasiiuje v odovodneni (44).
PreSetrovanie na mieste v priestoroch vyrobcu sa preto
uskutocnia po predbeznej fize konania. Takisto sa
tvrdilo, Ze korejskd spolocnost z analogickej krajiny
odstupila od spoluprice z dovodu rozhodnutia o THZ.

(3) Vec C-249/10, P. Brossmann Footwear (HK) a ostatni|Rada Eurdpskej
tinie

(}) Vec C-337/09, Rada Eurdpskej iinie/Zhejiang Xinan Chemical Industrial
Group Co. Ltd.
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(38)

(40)

(41)

Nie je to vSak tak, pretoze k odstipeniu doslo 3. jila,
pricom zistenia o THZ boli zverejnené 12. jila 2012.

Ziadne z predloZenych argumentov neboli také, aby
pozmenili zistenia, pokial ide o stanovenie THZ.

Na zaklade uvedenych skuto¢nosti ziadna z dvoch skupin
spolupracujticich vyvdzajicich vyrobcov v CIR, ktorf
poziadali o THZ, nevedela preukdzat, ze splha kritérid
stanovené v ¢lanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného naria-
denia.

2. Individuédlne zaobchddzanie (d'alej len ,IZ“)

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zékladného nariadenia sa
pre krajiny, na ktoré sa vzfahuje tento ¢ldnok, pripadne
stanovi celostdtne clo, s vynimkou pripadov, ked su
spolo¢nosti schopné preukazat, ze spliiaji kritérid stano-
vené v ¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia. Len na
pripomenutie stru¢ne uvadzame tieto kritéria:

— v pripade tplného alebo ¢iasto¢ného zahrani¢ného
vlastnictva podniku alebo spolo¢ného podniku
moZu vyvozcovia volne repatriovat kapitdl a zisky;

— vyvozné ceny a mnoZstvd, ako aj podmienky predaja
st volne urcené;

— vicsinovy podiel patri stkromnym osobdm. Sttni
tradnici, ktori st ¢lenmi spravnej rady alebo ktor{
zastavaju klacové riadiace funkcie, st bud v mensine,
alebo sa musi preukdzat, Ze spolo¢nost je napriek
tomu dostatocne nezdvisld od $tatu;

— prepocty vymennych kurzov sa uskuto¢nujii podla
trhovej sadzby a

— v pripade poskytnutia rozdielnych colnych sadzieb
jednotlivym vyvozcom nie je zasahovanie $titu také,
aby umoziovalo obchddzanie prislusnych opatreni.

Vyvézajici vyrobca, ktory bol zaradeny do vzorky
a poziadal o THZ, poziadal aj o IZ v pripade, Ze by
mu nebolo udelené THZ. Druhy vyvdzajici vyrobca,
ktory bol zaradeny do vzorky, poziadal len o IZ. Na
zdklade dostupnych informdcii sa predbezne stanovilo,
7e tito dvaja vyvazajuci vyrobcovia v CLR splnili kritérid
na udelenie 1Z.

3. Individudlne preskdmanie (dalej len ,,IP“)

Ziadosti o individudlne preskdmanie podla ¢lanku 17
ods. 3 zdkladného nariadenia boli predlozené Siestimi
spolupracujicimi vyvazajacimi vyrobcami, z ktorych len
jeden poziadal o THZ. Predbezne sa rozhodlo o vykonani
IP jedného vyvézajiceho vyrobcu, ktory poziadal o THZ,

(44)

(46)

(48)

Union Steel China, pretoZe nebolo neprimerane ndrocné,
kedZe tento vyvdzajici vyrobca bol uz presetreny v ramci
preskiimania jeho Ziadosti o THZ.

Tento vyvaZajici vyrobca poziadal o THZ, ale aj o 1Z
v pripade, Ze by mu nebolo udelené THZ. Po preskiimani
tejto Ziadosti bolo predbezne stanovené, ze sa spoloé-
nosti Union Steel China udeli IZ, pretoze splnila kritérid
na udelenie IZ.

4. Normadlna hodnota
4.1. Vyber analogickej krajiny

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zédkladného nariadenia sa
normdlna hodnota pre vyvazajiicich vyrobcov, ktorym
nebolo udelené THZ, stanovuje na zdklade domdcich
cien alebo vytvorenej normaélnej hodnoty v analogickej
krajine.

V ozndmeni o zacati konania Komisia uviedla svoj zdmer
pouzit Kanadu alebo Juznii Afriku ako vhodnd analo-
gickéi krajinu na ucely stanovenia normaélnej hodnoty
a vyzvala zainteresované strany, aby zaslali svoje pripo-
mienky.

Komisia preskimala, ¢i by iné krajiny mohli byt
vhodnym kandiddtom na analogickt krajinu, a zaslala
dotazniky vyrobcom VOOP v Kanade a Juznej Afrike,
ale aj vyrobcom v Brazilii a Juznej Korei. Dotazniky
vyplnili len dvaja vyrobcovia VOOP, jeden z Kanady
a jeden z Juznej Korey. Obe krajiny sa javili ako otvorené
trthy bez akychkolvek dovoznych ciel a so znaénym
dovozom z niekolkych tretich krajin. Okrem toho boli
v Juznej Korei asponi Styria dalsi domdci vyrobcovia
prislusného vyrobku, ¢o umoziuje dobrti drovent hospo-
dérskej sttaze na domdcom trhu. Vo velmi pokrocilej
faze konania 3. jula 2012 a tesne pred overovacou
navstevou utvarov Komisie viak vyrobca z Juznej Korey
z nevysvetlitelnych dovodov odstipil od spolupréce.

Vzhladom na uvedené bola za analogickd krajinu
vybrand Kanada. V Kanade st aspoii Styria dalsi domdci
vyrobcovia prislusného vyrobku, ¢o umoziuje dobri
tiroveri hospodarskej stitaze na domdcom trhu. V rdmci
presetrovania sa nepreukdzal Ziadny dovod, pre ktory by
sa mohlo usudzovat, zZe Kanada nie je vhodnd na tcely
stanovenia normdlnej hodnoty.

Niekolko zainteresovanych stran tvrdilo, Ze Struktdru
nakladov kanadského vyrobcu nemozno porovnavat so
Struktdrou nédkladov ¢&inskeho vyvazajiceho vyrobcu.
Ziadne podstatné rozdiely v Struktdre nékladov sa viak
nezistili, a preto bol tento argument zamietnuty.

Udaje predlozené v dotazniku vyplnenom spolupracu-
jicim kanadskym vyrobcom boli analyzované a zistilo
sa, Ze ide o spolahlivé informdcie, na zdklade ktorych
sa moze ur¢it normélna hodnota.
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(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

Dospelo sa preto k predbeznému zdveru, ze Kanada je
vhodnd a primerand analogickd krajina v sdlade
s ¢lankom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia.

4.2. Stanovenie normdlnej hodnoty

KedZe jedna spolocnost vybrand ako sticast vzorky
a spolocnost, ktorej ziadost o individudlne preskimanie
bola akceptovand, nedokdzali preukdzat, Ze spliaji
kritérid THZ a druhd spolo¢nost, ktord bola vybrand
ako sucast vzorky, nepoziadala o THZ, normélna
hodnota pre vietkych ¢inskych vyvazajicich vyrobcov
bola stanovend na zdklade informécii prijatych od
vyrobcu v analogickej krajine.

V sdlade s clankom 2 ods. 2 zdkladného nariadenia
Komisia najprv preskiimala, ¢i bol predaj podobného
vyrobku v Kanade nezavislym zdkaznikom reprezenta-
tivny. Zistilo sa, Ze predaj podobného vyrobku kanad-
skym  spolupracujicim vyrobcom prebiehal na kanad-
skom domdcom trhu v reprezentativnych mnozstvich
v porovnani s prislusnym vyrobkom vyvdzanym do
Unie vyvazajicimi vyrobcami zaradenymi do vzorky
a vyvézajicim vyrobcom, ktorého ziadost o individudlne
preskiimanie bola akceptovana.

Komisia ndsledne skimala, ¢i by bolo mozné tento
predaj povazovat za predaj uskutocneny pri beznom
obchodovani podla ¢ldnku 2 ods. 4 zdkladného nariade-
nia. Vykonalo sa to stanovenim podielu ziskového
predaja nezdvislym zdkaznikom. Transakcie tykajice sa
predaja sa povazovali za ziskové vtedy, ak jednotkovd
cena bola rovnakd alebo vyssia ako droven vyrobnych
nakladov. Boli preto stanovené vyrobné naklady kanad-
ského vyrobcu pocas OP.

Pre tie druhy vyrobkov, pri ktorych sa viac ako 80 %
objemu predaja daného druhu na domacom trhu realizo-
valo za cenu vy$siu ako ndklady a kde bola vdZend prie-
mernd predajnd cena tohto druhu vyrobku alebo vyssia
ako jednotkové vyrobné nédklady, sa normdlna hodnota
podla druhu vyrobku vypocitala ako vdZeny priemer
skutoénych domécich cien celkového predaja daného
druhu bez ohladu na to, ¢ tento predaj bol alebo
nebol ziskovy.

V pripade, ak objem ziskového predaja urcitého druhu
vyrobku predstavoval 80 % alebo menej z celkového
objemu predaja tohto druhu, alebo ak vdZend priemernd
cena tohto druhu bola nizsia ako jednotkové vyrobné
ndklady, normdlna hodnota sa stanovila na zdklade
skutocnej domdcej ceny vypocitanej ako vézend prie-
mernd cena len ziskového domdceho predaja daného
druhu vyrobku uskutoéneného pocas OP.

Pokial ide o predaj druhov vyrobku, ktory nebol ziskovy,
normdlna hodnota bola vytvorend pouzitim vyrobnych
nakladov kanadského vyrobcu a predajnych, vieobecnych
a administrativnych ndkladov (dalej len ,PVA®) a zisko-
vého rozpitia pre druhy vyrobku, ktoré st ziskové.

(56)

(59)

(60)

4.3. Vyvozné ceny pre vyvdZajiicich vyrobcov, ktorym bolo
udelené 1Z

KedZze vsetci spolupracujici vyvazajaci vyrobcovia,
ktorym bolo udelené 1Z, uskutociiovali predaj na vyvoz
do Unie priamo nezavislym zakaznikom v Unii, vyvozné
ceny sa stanovili na zdklade skutocne zaplatenych alebo
splatnych cien za prislusny vyrobok v stlade s ¢lankom
2 ods. 8 zdkladného nariadenia.

4.4. Porovnanie

Normélna hodnota a vyvoznd cena sa porovnavali na
zdklade cien zo zdvodu. Na tcely zabezpecenia spravod-
livého porovnania normalnej hodnoty s vyvoznou cenou
sa vo forme tprav nélezite zohladnili rozdiely ovplyviiu-
jice ceny a porovnatelnost cien v stlade s ¢linkom 2
ods. 10 zakladného nariadenia. Vykonali sa Gpravy, ak to
bolo potrebné, tykajice sa ndkladov na dopravu, poiste-
nie, manipuldciu, pomocnych ndkladov a poplatkov za
balenie a dver, bankovych poplatkov a provizii, vo v3et-
kych pripadoch, v ktorych sa zistilo, Ze st oprdvnené,
presné a podlozené dokazmi.

5. Dumpingové rozpitia

Podla ¢lanku 2 ods. 11 a 12 zdkladného nariadenia sa
dumpingové rozpitia pre vyvazajicich vyrobcov, ktorym
bolo udelené 1Z, stanovili na zdklade porovnania viZenej
priemernej normdlnej hodnoty stanovenej pre analogicka
krajinu s vdZenou priemernou vyvoznou cenou vyja-
drenou ako percentudlny podiel ceny CIF na hranici
Unie, clo nezaplatené.

Pre spolupracujicich vyvozcov nevybranych do vzorky
bol vypocitany vazeny priemer dumpingovych rozpiti
vyvézajlcich vyrobcov zaradenych do vzorky. Na zdklade
toho je docasné dumpingové rozpitie pre vyvazajicich
vyrobcov nezaradenych do vzorky vyjadrené ako percen-
tudlny podiel ceny CIF na hranici Unie, clo nezaplatené,
61,1 %.

Na vypocet celostitneho dumpingového rozpitia vztahu-
jiiceho sa na nespolupracujicich alebo nezndmych vyva-
7ajucich vyrobcov v CIR sa najskor stanovila miera
spoluprice tak, Ze sa objem vyvozu do Unie, ktory
uviedli spolupracujici vyvazajici vyrobcovia, porovnal
s prislusnymi Statistickymi ddajmi Eurostatu.

Vzhladom na to, ze spoluprica z CIR dosiahla priblizne
70 %, celostitne dumpingové rozpitie vztahujice sa na
vietkych ostatnych vyvozcov v CIR sa stanovilo
s pouzitim najvy$iecho dumpingového rozpitia stanove-
ného pre reprezentativne druhy vyrobku vyvazajicich
vyrobcov. Na zdklade toho sa celostitna droven
dumpingu docasne stanovila na 77,9 % z ceny CIF na
hranici Unie, clo nezaplatené.
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(62)

Na zédklade toho si docasné dumpingové rozpitia vyjadrené ako percentudlny podiel ceny CIF na

hranici Unie, clo nezaplatené, takéto:

(64)

(65)

(66)

(67)

Spolo¢nost Docasné dumpingové rozpitie
Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd, Chongging Wanda 67,4 %
Steel Strip Co., Ltd, Zhangjiagang Wanda Steel Strip Co., Ltd,
Jiangsu Huasheng New Construction Materials Co. Ltd) a Zhang-
jlagang Free Trade Zone Jiaxinda International Trade Co., Ltd
Zhejiang Huadong Light Steel Building Material Co. Ltd 54,6 %
a Hangzhou P.R.P.T. Metal Material Company Ltd
Union Steel China a Wuxi Changjiang Sheet Metal Co. Ltd 59,2 %
Viazeny priemer vzorky 61,1 %
Celostdtne dumpingové rozpitie 77,9 %

D. UMA
1. Vyroba v Unii a vyrobné odvetvie Unie

Na stanovenie celkovej vyroby v Unii v posudzovanom
obdobi sa pouzili vsetky dostupné informdcie o vyrob-
coch v Unii vritane informécii poskytnutych v podnete,
tidajov zhromazdenych od vyrobcov v Unii pred
zaciatkom predetrovania a po fiom, a overenych dotaz-
nikov, ktoré vyplnili vyrobcovia z Unie zaradeni do
vzorky.

Pocas OP vyribalo VOOP 22 vyrobcov v Unii. Na
zéklade uvedenom v predchddzajicom odovodneni bola
celkovd vyroba Unie pocas OP odhadnutd priblizne na
3 645 298 ton. Vyrobcovia z Unie, ktori tvoria celkovi
vyrobu Unie, predstavujii vyrobné odvetvie Unie v zmysle
¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 4 zdkladného nariadenia
a dalej sa oznacuji ako ,vyrobné odvetvie Unie®.

2. Stanovenie relevantného trhu Unie

Pocas preSetrovania sa zistilo, Ze podstatnd cast Vyroby
vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky bola uréend na
vlastnd spotrebu, t. j. ¢asto jednoducho prevedend (bez
faktiry) afalebo dodand za transferové ceny v rdmci
rovnakej spolo¢nosti alebo skupiny spolo¢nosti na dalsie
nadvizujice spracovanie.

S cielom stanovit, ¢i vjrobné odvetvie Unie utrpelo ujmu
alebo nie, a na urcenie spotreby a réznych hospodar-
skych ukazovatelov stvisiacich so situdciou vyrobného
odvetvia Unie sa preskimalo, ¢ a v akom rozsahu
ndsledné  pouzivanie vyroby podobneho vyrobku
vjrobnym odvetvim Unie musi byt zohladnené
v analyze.

Na dcel poskytnutia co najlplnejsieho obrazu situdcie vo
vyrobnom odvetvi Unie sa ziskali a analyzovali tidaje pre
celd ¢innost v oblasti VOOP a nésledne sa stanov110 ¢
bola vyroba ur¢end na vlastnd spotrebu alebo pre volny
trh.

(68)

(70)

(72)

V pripade nasledujicich hospoddrskych ukazovatelov
tykajicich sa vyrobného odvetvia Unie sa zistilo, Ze
zmysluplna analyza a hodnotenie sa musi zameriavat
na situdciu prevlddajicu na volnom trhu: objem predaja
a predajné ceny na trhu v Unii, podiel na trhu, rast,
objem vyvozu a vyvozné ceny, a preto sa ukazovatele
]my upravili 0 zndmu vlastnt spotrebu a predaj prepo-
jenym spolo¢nostiam vo Vyrobnom odvetvi Unie a vlastnd
spotreba a predaj prepojenym spolo¢nostiam sa analyzo-
vali oddelene.

Pokial vSak ide o iné hospoddrske ukazovatele, presetro-
vanim sa zistilo, Ze by mohli byt primerane preskiimané
len vzhladom na celii ¢innost. Vyroba (v pripade trhu na
vlastnd spotrebu aj volného trhu), kapacita, vyuzitie
kapacit, investicie, zdsoby, zamestnanost, produktivita,
mzdy, schopnost ziskat kapitdl zdvisia od celej ¢innosti
bez ohladu na to, ¢i ide o vyrobu na vlastnd spotrebu
alebo preddvani na volnom trhu.

3. Spotreba v Unii

Vyrobné odvetvie Unie preddva podobny vyrobok nepre-
pojenym zdkaznikom a preddva/prevadza ho aj prepo-
jenym spolo¢nostiam na dalSie priame nadvazujice spra-
covanie, napr. v oceliarskych servisnych centrach.

Vo vypocte zrejmej spotreby VOOP Komisia pridala
objem celkového dovozu VOOP do Unie, ktory vykdzal
Eurostat, a objem predaja a pouZitia podobného vyrobku
na vlastni spotrebu v Unii, ktory vyrobilo vyrobné
odvetvie Unie tak, ako ho nahldsil navrhovatel a ktory
bol overeny pocas overovacich ndvtev v pripade
vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

V suvislosti s idajmi Eurostatu o dovoze treba uviest, Ze
opisy prislusnych ¢iselnych znakov KN (pozri v odévod-
neni 13), nie st obmedzené na opis vyrobku, ktory je
predmetom presetrovania, a preto dovoz vykdzany Euro-
statom pod uvedenymi znakmi moZe zahffiaf iné
vyrobky. Bez informdcii, pokial ide o pripadne dotknuté
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mnozstvd tohto iného dovozu alebo dokazy o tom, Ze rozhodlo, Ze sa budt pouzivat Uplné ddaje tykajiice sa
by tieto mnozstvd mohli byt dolezité, sa vSak predbezne dovozu pod prislusnymi &iselnymi znakmi KN, ktoré
vykdzal Eurostat.

(73) Na tomto zdklade sa celkovd spotreba vyrobku v Unii vyvijala takto:

2008 2009 2010 Oop
Spotreba (v tondch) 5691713 4327 650 4917 068 5177970
Index (2008 = 100) 100 76 86 91

(74)  Celkové spotreba na trhu EU pocas posudzovaného obdobia klesla o 9 %. Medzi rokmi 2008 a 2009
nastal v dosledku celosvetovych nepriaznivych ac¢inkov hospodarskej krizy, najma v odvetvi staveb-
nictva, pokles priblizne o 24 %. Potom sa spotreba zacala ozivovat a od roku 2009 po OP sa zvysila
celkovo o 20 %, este vSak nedosiahla pociato¢nt tiroven z roku 2008.

4. Dovoz z prislusnej krajiny a podiel na trhu

(75)  Dovoz z CIR do Unie sa v posudzovanom obdobi vyvijal takto:

2008 2009 2010 op
Objem dovozu z CLR (v 472 988 150 497 464 582 702 452
tonéch)
Index (2008 = 100) 100 32 98 149
Podiel na trhu 8,3% 3,5% 9,4 % 13,6 %
Index (2008 = 100) 100 42 114 163

Zdroj: Eurostat

(76)  Bez ohladu na vyvoj spotreby sa objem dovozu z CIR v posudzovanom obdobi vyznamne zvysil
0 49 %. V dosledku nepriaznivych d¢inkov hospodérskej krizy prudko klesol aj objem dovozu z CLR
v roku 2009. Dovoz z CIR sa viak zacal oZivovat mimoriadne rychlym tempom a od roku 2009 po
OP doslo k jeho vyraznému nérastu o 367 %.

(77)  Pocas posudzovaného obdobia sa zvysil aj podiel tohto dovozu na trhu o 63 %. Hoci v rokoch 2008
az 2009 nastal pokles o viac ako polovicu, od roku 2009 po OP mal vyrazni rasticu tendenciu
a zvysil sa 0 290 %.

4.1. Dovozné ceny a cenové podhodnotenie

Dovoz z CIR 2008 2009 2010 OopP
Priemernd cena v EUR/tona 875 728 768 801
Index (2008 =100) 100 83 88 91

Zdroj: Eurostat

(78)  Priemernd dovoznd cena z CIR sa v posudzovanom obdobi znfZila 0 9 %. V obdobi rokov 2008 az
2009 vyrazne klesla o 17 %, potom v obdobi rokov 2009 az 2010 vzrastla o pit percentudlnych
bodov a pocas OP o dalsie tri percentudlne body.

(79)  Dovozné ceny z CLR pocas celého posudzovaného obdobia stabilne zostévali pod droviiou predaj-
nych cien vyrobného odvetvia Unie. Ako sa zdoraziiuje v uvedenej tabulke, kym v roku 2009 pocas
vrcholiacej hospodarskej krizy, ked sa spotreba nahle zacala zniZovat a nastal vyznamny trhovy
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pokles, ani zniZenie cien o 17 % nedokdzalo pomoct ¢inskemu dovozu udrzat si podiel na trhu,
plynuly zna¢ny ndrast podielu dovozu z CLR na trhu v obdobi od roku 2009 po OP sa vysvetluje
neustdlym podhodnocovanim v dalsich rokoch.

Na dcely urcenia cenového podhodnotenia pocas OP sa porovndvali vdzené prlemerne predajné ceny
kazdého druhu vyrobku Vyrobcov v Unii zaradenych do vzorky tctované neprepOJenym zakaznikom
na trhu Unie, upravené na trovei cien zo zdvodu, so zodpovedajicimi vazenymi priemernymi
cenami dovozu spolupracujicich &inskych vyrobcov prvému nezévislému zdkaznikovi na trhu Unie
podla druhu vyrobku, stanovené na zdklade cien CIF s primeranymi dpravami o ndklady po dovoze.

Cenové porovnanie sa uskutocnilo podla druhu pri kazdej transakcii na rovnakej tirovni obchodo-
vania, v pripade potreby primerane upravenej, a po odpoéitani zliav a zrdzok. Z vysledku porovnania,
pri jeho Vy]adrem ako percentualneho podielu z obratu vyrobcov v Unii zaradenych do vzorky pocas
OP, vyplynulo vdzené priemerné rozpitie podhodnotenia do vysky 25,9 % zo strany spolupracujicich
¢inskych vyvazajiicich vyrobcov.

5. Hospodirska situicia vyrobného odvetvia Unie
5.1. Uvodné pozndmky

Podla ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia Komisia preskiimala vietky vyznamné hospoddrske
faktory a ukazovatele, ktoré maji vplyv na stav vyrobného odvetvia Unie.

Ako sa uvddza v odovodneni (4), vyber vzorky sa pouzil na preskimanie pripadnej ujmy, ktord
utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

Poskytnuté a overené tdaje od Siestich vyrobcov z EU zaradenych do vzorky boli pouzité s cielom
stanovit mikroekonomické ukazovatele, ako napr. jednotkovd cena, jednotkové naklady, ziskovost,
peflazny tok, investicie, ndvratnost investicii, schopnost ziskavat kapitdl a zdsoby.

Na stanovenie makroekonomickych ukazovatelov, ako je vyroba vyrobného odvetvia Unie, vyrobnd
kapacita, vyuzitie kapacit, objem predaja, podiel na trhu, zamestnanost a produktivita, boli pouzité
udaje poskytnute navrhovatelom za Vsetkych vyrobcov VOOP v Un11 ktoré boli krizovo skontrolo-
vané s inymi dostupnymi zdrojmi, a overené daje vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

5.2. Udaje vztahujiice sa na vyrobné odvetvie Unie ako celok
5.2.1. Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacit

Na stanovenie celkovej vyroby v Unii v posudzovanom obdobi sa pouzili vietky dostupné informécie
o vyrobnom odvetvi Unie vritane informdcii poskytnutych v podnete, idajov zhromazdenych od
vyrobcov v Unn pred zaciatkom preSetrovania a po flom, a overenych dotaznﬂ<ov ktoré vyplnili
vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.

2008 2009 2010 op
Objem vyroby (v tondch) 4218924 3242741 3709 441 3645298
Index (2008 =100) 100 77 88 86
Vyrobnd kapacita (v tonach) 5649 268 5754711 5450138 5431288
Index (2008 = 100) 100 102 96 96
Vyuzitie kapacity 75 % 56 % 68 % 67 %
Index (2008 =100) 100 75 91 90

Zdroj: podnet, vyplnené dotazniky
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Z uvedenej tabulky vyplyva, Ze v priebehu posudzovaného obdobia sa vyroba znizila o 14 %.
V silade s poklesom dopytu vyroba v roku 2009 prudko klesla, potom sa v roku 2010 ciastocne

ozivila a ndsledne v OP opit mierne klesla aj napriek ndrastu spotreby.

Vyrobnd kapacita sa v priebehu posudzovaného obdobia zniZila o 4 %. VyuZivanie kapacit sa vyvijalo
podobne ako vyroba a pocas posudzovaného obdobia kleslo o 10 %.

5.2.2. Objem predaja, podiel na trhu a rast

2008 2009 2010 op
Objem predaja (v tondch) 3355766 2707 611 3003917 2936 255
Index (2008 = 100) 100 81 90 87
Podiel na trhu (v tondch) 59,0 % 62,6 % 61,1 % 56,7 %
Index (2008 = 100) 100 106 104 96

Zdroj: podnet, vyplnené dotazniky

Objem predaja vyrobného odvetvia Unie neprepojenym zikaznikom v roku 2009 prudko klesol
0 19 %. V roku 2010 sa objem predaja zvysil o devit percentudlnych bodov, ale potom v OP klesol
o tri percentudlne body.

Podiel vyrobného odvetvia Unie na trhu sa v posudzovanom obdobi zniZil o 4 %. Po pociatocnom
naraste podielu vyrobného odvetvia Unie na trhu v roku 2009, odvetvie zaznamenalo v roku 2010
a v OP pokles podielu na trhu, v dosledku ¢oho bol podiel na trhu v OP o 6 % nizs{ ako v roku
2009; v rovnakom obdobi sa zdroven zvysila spotreba o viac ako 20 %. Vyrobné odvetvie Unie preto
nedokdzalo vyuzit narastajiicu spotrebu a znovu Ciastocne ziskat spit objem predaja a podiel na trhu,
ktory predtym stratilo.

Zatial ¢o spotreba v Unii pocas posudzovaného obdobia klesla 0 9 % a objem predaja vyrobného
odvetvia Unie neprepojenym stranim klesol o 13 %, podiel vyrobného odvetvia Unie na trhu sa
znizil o 2,3 percentudlneho bodu z 59 % v roku 2008 na 56,7 % v OP.

5.2.3. Zamestnanost a produktivita

2008 2009 2010 op
Zamestnanost (v ekvivalente 6790 5953 5723 5428
plného pracovného casu)
Index (2008 = 100) 100 88 84 80
Produktivita ~ (tony/ekvivalent 621 545 648 672
plného pracovného casu)
Index (2008 = 100) 100 88 104 108

Zdroj: podnet, vyplnené dotazniky, Eurofer

Zamestnanost vo vyrobnom odvetvi Unie mala postupne klesajticu tendenciu. Celkovy pocet zamest-
nancov merany v ekvivalentoch plného pracovného casu v odvetvi sa preto pocas posudzovaného
obdobia znizZil o 20 % a v OP dosiahol svoju najniZ$iu droveil. Produktivita sa vSak pocas posu-
dzovaného obdobia zvysila o 8 %, ¢o dokazuje, Ze aj odvetvie sa snazilo o racionalizdciu vyrobnych
ndkladov.

5.3. Udaje, ktoré sa vztahujii na vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky
5.3.1. Priemerné jednotkové predajné ceny v Unii a vyrobné néklady
Priemernd predajnd cena vyrobcov Unie zaradenych do vzorky neprepojenym zakaznikom v EU sa

v posudzovanom obdobi znizila o 3 %. V obdobi od roku 2009 po OP sa v stilade so zvySenou
spotrebou a objemom predaja ceny zvysili o 23 %, ale nedosiahli Groven z roku 2008.
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Zéaroven sa priemerné ndklady na vyrobu a predaj podobného vyrobku z dovodu zvysenia jednot-
kovych vyrobnych nédkladov pocas posudzovaného obdobia zvysili o 6 %, kedZe ndklady PVA na
jednotku klesli o 34 %.

Po poklese jednotkovej ceny pre neprepojenych zdkaznikov o 21 % v roku 2009 a sprievodnej strate
sa zacala jednotkova cena zvySovat. V roku 2010 a pocas OP zaznamenalo vyrobné odvetvie Unie
ndrast nakladov a s cielom pokryt ndklady mohlo len mierne zvysit ceny tak, aby dokdzalo udrzat
ziskovost na rovnakej trovni pocas roka 2010 a OP. Sposobilo to vSak dalsie zniZenie podielu na
trhu, kedZe ¢inske dovozné ceny boli stabilne nizsie ako ceny vyrobného odvetvia Unie.

2008 2009 2010 OopP
Jednotkovd cena v EU pre 1023 805 911 994
neprepojenych zdkaznikov (v
EUR/tona)
Index (2008 =100) 100 79 89 97
Jednotkové vyrobné ndklady 925 884 893 978
(v EUR/tona)
Index (2008 =100) 100 95 97 106

Zdroj: overené dotazniky vyplnené vyrobcami zaradenymi do vzorky

5.3.2. Ziskovost, penazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskavat kapital

2008 2009 2010 (0)3
Ziskovost predaja v EU nepre- 6,7 % -93% 2,8 % 2,6 %
pojenym zdkaznikom (v %
z obratu z predaja)
Index (2008 = 100) 100 - 138 41 39
Penazny tok (v EUR) 328 190 880 211 298 356 152030083 204 650 414
Index (2008 = 100) 100 64 46 62
Investicie (v EUR) 55717 957 4537128 12530132 15 302 264
Index (2008 = 100) 100 8 22 27
Navratnost investicii 13,8 % -139% 5,9 % 6 %
Index (2008 = 100) 100 -101 43 44

Zdroj: overené dotazniky vyplnené vyrobcami zaradenymi do vzorky

Ziskovost vyrobného odvetvia Unie sa stanovila pomocou Cistého zisku z predaja podobného
vyrobku neprepojenym zakaznikom pred zdanenim vyjadreného ako percentudlny podiel z obratu
z tohto predaja. V roku 2009 poznamenanom hospodarskou krizou ziskovost vyrobného odvetvia
Unie vyrazne klesla a vytstila do straty vo vyske 13,9 %. Od roku 2010 sa zacala zlepsovat, ale
zvysujiice sa vyrobné ndklady zabranili tomu, aby ziskovost dosiahla troven, ktord sa pre priemysel
povazuje za zdravl a udrzatelnd (6,7 % — pozri odovodnenie (155)). Pocas celého posudzovaného
obdobia ziskovost klesla o 61 %.

Trend v oblasti penazného toku vo velkej miere kopiroval nepriaznivy vyvoj ziskovosti. Najnizsia
troven bola dosiahnutd v roku 2010. Aj ndvratnost investicii sa zniZila o 56 % z 13,8 % v roku
2008 na 6 % v OP.
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Vyvoj ziskovosti, peftazného toku a ndvratnosti investicii pocas posudzovaného obdobia obmedzil
schopnost vyrobného odvetvia Unie investovat do svojich cinnosti a oslabil jeho rozyvoj. Vyrobné
odvetvie Unie dokdzalo na zadiatku posudzovaného obdobia uskutoctiovat vyznamné investicie,
potom v3ak v roku 2009 investicie prudko klesli a pocas posudzovaného obdobia klesli celkovo
0 73 %.

Ako sa uviedlo, financnd vykonnost vyrobného odvetvia Unie sa zhorsila, ale neukdzalo sa, Ze by
jeho schopnost ziskat kapitdl bola pocas posudzovaného obdobia vyrazne ovplyvnend.

5.3.3. Zisoby

2008 2009 2010 OopP
Konecny stav zdsob (v tondch) 116 852 97 533 124 848 130 593
Index (2008 = 100) 100 83 107 112

Zdroj: overené dotazniky vyplnené vyrobcami zaradenymi do vzorky

V pripade Siestich vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky predstavovali zdsoby v OP priblizne 8 %
objemu vyroby. Pocas posudzovaného obdobia sa Groven konecného stavu zdsob zvysila o 12 %.
Treba vSak uviest, Ze zdsoby nie st pre odvetvie vyznamnym ukazovatelom, pretoZe vyroba sa
vacsinou uskutociiuje na objedndvku, hlavny ndrast zdsob bol zaznamenany od roku 2009 po OP
a asovo sa zhodoval s prudkym zvysenim dumpingového dovozu z CLR.

5.3.4. Néklady prace

Priemerné ndklady price na 60 959 57 892 58 637 62 347
zamestnanca (v EUR, vyrob-

covia z EU zaradeni do vzor-

ky)

Index (2008 = 100) 100 95 96 102

Priemerné naklady price vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa pocas posudzovaného obdobia
zvysili len o 2 %, ¢o je menej ako miera infldcie. Z preSetrovania vyplynulo, Ze vyrobcovia zaradeni
do vzorky uskutocnili vyznamné dspory, najmi vo vSeobecnych a administrativnych ndkladoch
a pozornost bola zamerand na efektivnost.

5.3.5. Pouzitie na vlastnd spotrebu a predaj prepojenym spolo¢nostiam

Podla odévodnenia (65) v EU existuje pre VOOP vyznamny trh, ktory sa vytvira nadvizujicim
pouzivanim VOOP vyrobnym odvetvim Unie. Na analyzu tohto trhu sa vzali do tvahy vietky objemy
pouzitia na vlastnd spotrebu a predaja prepojenym strandm (predaj prepojenym spolo¢nostiam) zo
strany vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky a inych vyrobcov z Unie.

Zistilo sa, Ze pouzitie na vlastnt spotrebu a predaj prepojenym spolo¢nostiam boli uréené na dalsiu
transformdciu samotnymi spolo¢nostami alebo ich prepojenymi spolocnostami v ramci skupin
vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, ktori sa zaoberajti najmi podnikanim v oblasti stavebnych
materidlov, t. j. ide o kone¢nych pouzivatelov VOOP.

Na zéklade zistenych skuto¢nosti sa stanovilo, Ze v OP pouzitie na vlastni spotrebu a predaj
prepojenym spolocnostiam vyrobcov Unie predstavoval 27 % celkového objemu vyroby. Pocas posu-
dzovaného obdobia pouzitie na vlastnd spotrebu a stvisiace objemy predaja klesli o 19 % a podiel na
trhu sa znizil o 11 %.

2008 2009 2010 OoP
Pouzitie na vlastnd spotrebu 1225686 935374 994 933 993 701
a predaj prepojenym spoloc-
nostiam (v tondch)
Index (2008 =100) 100 76 81 81
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2008 2009 2010 OoP
Podiel na trhu 22% 22% 20 % 19 %
Index (2008 = 100) 100 100 94 89

Zdroj: podnet a overené dotazniky vyplnené vyrobcami zaradenymi do vzorky

Hodnota pouzitia na vlastnd spotrebu a predaja prepojenym spolo¢nostiam bola analyzovand na
zaklade vyplnenych dotaznikov, ktoré poskytli vyrobcovia zaradeni do vzorky a ktoré boli overené
pocas overovacich navstev. Presetrovanim sa zistilo, Ze z hladiska kone¢ného pouzitia vyrobku medzi
pouzitim na vlastni spotrebu a predajom prepojenym spolo¢nostiam nebol velky rozdiel. Pouzitie na
vlastnii spotrebu bolo nahldsené spolo¢nostami, v ktorych sa nadvizujica vyroba uskutociiovala
v rémci rovnakej prévnickej osoby, predaj prepojenym spolo¢nostiam bol vSak predaj fakturovany
inym prepojenym pravnickym osobdm. Okrem toho bol aj sposob ocefiovania v pripade pouZitia na
vlastnd spotrebu aj predaja prepojenym stranim podobny, t. j. redlna hodnota (metéda ndkladov
zvysenych o marzu) vyrobku bola G¢tovand prepojenym spolo¢nostiam, ako aj internym jednotkdm
nadvizujticej vyroby spolo¢nosti zaradenych do vzorky.

Priemernd hodnota za tonu sa tak zvysila pocas posudzovaného obdobia 0 1 % a ako takd bola v OP

0 2 % niZsia ako predajnd cena neprepojenym zidkaznikom vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.
2008 2009 2010 opP

Pouzitie na vlastnd spotrebu 967 787 910 975

a predaj prepojenym spoloc-

nostiam (v EUR/tona)

Index (2008 = 100) 100 81 94 101

Zdroj: overené dotazniky vyplnené vyrobcami zaradenymi do vzorky

Vzhladom na to, Ze va¢ina predaja prepOJenym spolocnostiam a pouzitia na vlastnt spotrebu bola
uréend pre nadvidzujiicu podmkatelsku ginnost v oblasti stavebnych materidlov vyrobcov z Unie,
uvedeny predaj prepojenym spolo¢nostiam a pouZitie na vlastnd spotrebu boli tieZ nepriamo vysta-
vené hospodérskej sitazi zo strany inych tcastnikov trhu vrétane dumpingového dovozu z CLR.
Interny dopyt po nadvidzujiicej vyrobe by zdvisel od prilezitosti preddvat nadvdzujice vyrobky na
volnom trhu, ktory nie je ovplyvneny dumpingovym dovozom. Z toho dévodu mozno dospiet
k zdveru, Ze klesajice objemy a podiel na trhu pocas posudzovaného obdobia boli zapricinené
hospoddrskou stfazou zo strany dumpingového dovozu z CIR.

5.3.6. Ucinky dumpingu alebo subvencovania v minulosti

KedZe toto je prvé antidumpingové konanie tykajiice sa prislusného vyrobku, nie si dostupné tdaje
na postdenie G¢inkov mozného dumpingu alebo subvencovania v minulosti.

6. Rozsah skuto¢ného dumpingového rozpitia

Vietky rozpitia stanovené a Specifikované v oddiele o dumpingu sti zna¢ne nad trovitou de minimis.
Okrem toho vzhladom na objem a ceny dumpingového dovozu z CIR nie je mozné povazovat
vplyv skutocného dumpingového rozpitia na trh EU za zanedbatelny.

7. Zaver o ujme

Z presetrovania vyplynulo, Ze vietky ukazovatele ujmy, ktoré sa tykaju hospodarskej situdcie vyrob-
ného odvetvia Unie, sa pocas posudzovaného obdobia zhorsili alebo sa nevyvijali v sdlade so
spotrebou.

Pocas posudzovaneho obdobia sa v stvislosti so zniZujicou sa spotrebou objem dovozu z CLR
stabilne a vyznamne zvysoval. Ziroven sa objem predaja vyrobného odvetvia Unie zniZil celkovo
0 13 % a podiel odvetvia na trhu klesol z 59 % v roku 2008 na 56,7 % v OP. Hoci spotreba sa po
roku hospoddrskej krizy, ktord ovplyvnila dopyt od roku 2009 po OP, ozdravila o 20 %, podiel
vyjrobného odvetvia Unie na trhu sa znizoval. Vyrobné odvetvie Unie nebolo schopné ziskat spit
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strateny podiel na trhu vzhladom na vyznamné rozsirenie dumpingového dovozu z CIR na trh EU.
Dumpmgovy dovoz s nizkymi cenami pocas posudzovaného obdobia neustéle rstol a podhodnoco-
vali sa nim ceny vyrobného odvetvia Unie.

Okrem toho boli vyrazne ovplyvnené ukazovatele ujmy savisiace s finan¢nou vykonnostou vyrob-
ného odvetvia Unie, ako napriklad pefiazny tok a ziskovost. To znamend, ze schopnost vyrobného
odvetvia Unie ziskat kapitdl a investovat bola oslabend.

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa dospelo k zdveru, Ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo znaéni
ujmu v zmysle cldnku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia.

E. PRICINNE SUVISLOSTI
1. Uvod

V stlade s ¢lainkom 3 ods. 6 a ¢lankom 3 ods. 7 zdkladného nariadenia sa preskimalo, ¢i dumpin-
govy dovoz s povodom v CIR sposobil zna¢nt ujmu Vyrobnemu odvetviu Unie v takej miere, ktord
sa moze posudit ako znacnd. Preskimali sa zndme faktory iné ako dumpingovy dovoz, ktoré mohli
zdroven sposobit ujmu vyrobnému odvetviu Unie, s cielom zabezpecit, aby akikolvek ujma zapri-
inend tymito faktormi nebola pripisand dumpingovému dovozu.

2. Utinok dumpingového dovozu

Z preetrovania vyplynulo, Ze spotreba Unie sa pocas posudzovaného obdobia znizila o 9 %, zatial
¢o objem dumpingového dovozu z CIR sa vyrazne zvysil priblizne o 49 %, jeho podiel na trhu sa
v roku 2008 takisto zvysil o 63 % z 8,3 % na 13,6 % v OP. Ziroveii sa znizil objem predaja
vyrobného odvetvia Unie neprepojenym stranim o 13 % a podiel uvedeného predaja na trhu sa
znizil 0 4% z 59 % v roku 2008 na 56,7 % v OP.

Okrem toho, hoci dovoz z CIR takisto zasiahla hospodarska kriza a od roku 2008 do roku 2009 sa
znizil o 68 %, v obdobi od roku 2009 po OP sa ozivil velmi rychlym tempom a na konci OP sa
zvysil 0 367 % aj napriek tomu, Ze sa spotreba v Unii v tomto obdobi zvysila len o 20 %. Znizenim
jednotkovej ceny o 9 % v porovnani s rokom 2008 a podhodnotenim vyrobného odvetvia Unie
0 259 % pocas OP sa podiel ¢inskeho dovozu na trhu od roku 2008 po OP zvysil o 63 % na
13,6 %.

Od roku 2008 po OP sa ziroven celkovo znizil objem predaja vyrobcov z Unie neprepojenym
stranim o 13 %. V Case oZivenia trhu od roku 2009 po OP dokizalo vyrobné odvetvie Unie zvysit
svoj objem predaja neprepojenym strandm len o 8 %, stratilo viak podiel na trhu vo vyske 9 %,
a zvySenu spotrebu teda vyuzilo iba v obmedzenom rozsahu. Zo zotavujicej sa spotreby najviac
ziskal prave dovoz z Ciny, pricom ostatni Gcastnici trhu vyrazne zaostévali.

Priemerné dovozné ceny z CIR sa pocas posudzovaného obdobia znizili o 9 %. Napriek rastiicemu
trendu po vyraznom znizeni v roku 2009 boli priemerné dovozné ceny v obdobi od roku 2009 po
OP stabilne niZsie ako tirovne Gétované vyrobnym odvetvim Unie. ]ednotkova cena pre neprepoje-
nych zékaznikov v EU vykazala urciti odolnost voci cenovému tlaku vyvijanému ¢inskym dovozom
a znizila sa iba o 3 %. Tieto ceny vSak boli zjavne udrziavané za cenu nizSiecho objemu predaja
a zniZenej ziskovosti z tohto predaja, pretoze klesli o 61 % zo 6,7 % v roku 2008 na 2,6 % v OP,
kedZze vyrobné néklady rastli.

Na zdklade uvedenych skutocnosti sa dospelo k zdveru, Ze prudky ndrast dumpingového dovozu
z CIR za ceny, ktorymi sa stile podhodnocovali ceny vyrobného odvetvia Unie, zohral rozhodujticu
tlohu, pokial ide o zna¢nd ujmu, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, ¢o zabranilo vyrobnému
odvetviu Unie plne vyuZif oZivenie spotreby Unie.

3. Vplyv dalsich faktorov

3.1. Dovoz z tretich krajin

Krajina 2008 2009 2010 op

Juzna Korea Objem (v tondch) 228123 226 568 173 935 237 164

Index (2008 =100) 100 99 76 104
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Krajina 2008 2009 2010 OP
Podiel na trhu (v %) 4% 52 % 3,5% 4,6 %
Index (2008 = 100) 100 131 88 114
Priem. cena 901 727 846 903
Index (2008 = 100) 100 81 94 100
India Objem (v tondch) 159 999 149 138 155 384 141 391
Index (2008 = 100) 100 93 97 88
Podiel na trhu (v %) 2,8% 3,4 % 3,2 % 2,7 %
Index (2008 = 100) 100 123 112 97
Priem. cena 932 667 773 824
Index (2008 = 100) 100 72 83 88
Ostatné krajiny Objem (v tondch) 249 151 158 461 124 319 167 007
Index (2008 = 100) 100 64 50 67
Podiel na trhu (v %) 4,4 % 3,7 % 2,5% 3,2%
Index (2008 = 100) 100 84 58 74
Priem. cena 951 809 924 955
Index (2008 = 100) 100 85 97 100
Vetky tretie krajiny | Objem (v tondch) 637 274 534 167 453 637 545 562
okrem CLR spolu
Index (2008 = 100) 100 84 71 86
Podiel na trhu (v %) 11,2 % 12,3% 9,2 % 10,5 %
Index (2008 = 100) 100 110 82 94
Priem. cena 929 735 842 898
Index (2008 = 100) 100 79 91 97

(120)

(121)

(122)

Zdroj: Eurostat

Kym pocas OP dovoz z CIR predstavoval 56 % vietkého dovozu do EU, dalsie vyznamné zdroje
dovozu boli z Indickej republiky (dalej len ,India“) (11 %) a Juznej Kérey (19 %). Na rozdiel od
dovozu z CIR sa dovoz z Indie napriek prudkému zniZeniu jeho priemernej ceny o 12 % pocas
posudzovaného obdobia znizil o 12 % a podiel na trhu sa znizil o 3 %. Dovoz z JuZnej Kérey sa
zvysil iba o 4 %, pricom priemernd cena ostala na rovnakej drovni ako v roku 2008. Podiel dovozu
z Indie na trhu dosahoval v OP 2,7 %, zatial ¢o dovoz z Juinej Kérey predstavoval podiel 4,6 %.

Iny dovoz, ktory predstavuje 14 % celkového dovozu, sa znizil o 33 % a jeho priemerné ceny ostali
na rovnakej Grovni ako v roku 2008.

Napriek tomu, Ze priemernd cena vSetkého ostatného dovozu bola nizsia ako cenova troveri vyrob-
ného odvetvia Unie, vplyv tohto dovozu méze byt pravdepodobne iba nepodstatny, ak vobec. Po
prvé, nie st dokazy o tom, Ze sa v pripade dovozu z ostatnych zdrojov obchodovalo nespravodlivo.
Po druhé, na rozdiel od dovozu z Ciny celkovd cenovd tdroveri z hlavnych zdrojov iného dovozu
ostala pocas celého posudzovaného obdobia pomerne stabilnd, ¢o dokazuje, Ze vyrobné odvetvie
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Unie moze dspesne konkurovat v segmentoch trhu uvedeného dovozu. Po tretie, dovoz z ostatnych
krajin sa pocas posudzovaného obdobia znizil a celkovo a aj pre jednotlivé hlavné vyvézajiice krajiny
stdle ostdva na nizkej Grovni. Okrem toho, z klesajticeho podielu iného dovozu na trhu vyplyva, ze
tento dovoz nemohol sposobit ujmu vyrobnému odvetviu Unie.
3.2. Viyjvoznd vykonnost vyrobného odvetvia Unie
2008 2009 2010 op
Vyvoz, Eurostat (v 669 790 612 204 580477 605 760
tondch)
Index (2008 =100) 100 91 87 90
Priemernd cena (v EUR/ 1068 937 995 1092
tona)
Index (2008 = 100) 100 88 93 102
Vyvoz vyrobcov v Unii 53 542 46 516 48102 46 228
zaradenych do vzorky
Index (2008 =100) 100 87 90 86
Priemernd predajnd 1086 826 984 1132
cena (v EUR/tona)
Index (2008 = 100) 100 76 91 104
Zdroj: Eurostat a overené vyplnené dotazniky
(123) Celkovy vyvoz VOOP vyrobnym odvetvim Unie do dokaz. Po presetreni tychto tvrdenf sa zistilo, Ze pocas
tretich krajin sa podla Eurostatu pocas posudzovaného OP vyrobcovia z Unie doviezli len priblizne 10 000 ton,
obdobia znizil o 10 %. Priemernd cena v3ak bola ¢o bolo vo velkej miere v stlade s ddajmi poskytnutymi
pomerne vysokd a pocas posudzovaného obdobia sa navrhovatelom pri zacati konania. Zistilo sa, Ze prepo-
zvysila o 2 %. Vyvoz predstavoval 17 % celkovej vyroby jené spolo¢nosti vyrobcov z Unie doviezli podobny
EU a ako taky pomohol vyrobnému odvetviu Unie objem, ktory nebol zverejneny v silade s ¢lankom 19
dosiahnut dspory z rozsahu a znizit celkové Vyrobne zdkladného nariadenia. Tento dovoz tvoril celkovo len
ndklady. Mozno teda dospiet k zdveru, Ze vyvoznd priblizne 2 — 3 % celkového dovozu z CLR. V dosledku
¢innost vyrobneho odvetvia Unie nemohla byt poten- toho nemozno dospiet k zdveru, ze vyrobné odvetvie
cidlnou pri¢inou zna¢nej ujmy. Unie dovézalo z CLR v takych mnoZstvich a takym
sposobom s cieflom 1) spochybnit vlastné postavenie
vyrobcov z Unie podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) zdklad-
ného nariadenia alebo 2) sposobit si ujmu. Argument sa
(124) Tento celkovy obraz sa odrdza v situdcii vyvozu nepre- preto predbezne zamieta.
pojenym zdkazntkom v tretich krajinich vyrobcami
v Unii zaradenymi do vzorky. Pocas posudzovaného
obdobia sa preda) znizil o 14 %, aj v tomto pripade
viak bola vyvoznd cena za jednotku stabilne vyssia (v
priemere o 2 az 12% podla roku) ako cena v EU. 3.4. Poutitie na vlastnii spotrebu a predaj prepojenym spoloc-
KedZe objem vyvozu predstavoval len 3 % celkovej nostiam
vyroby, predaj nemohol prispiet k ujme, ktord utrpel
tth EU. (126) Niektoré zainteresované strany tvrdili, Ze ujma vyrob-
nému odvetviu Unie bola sposobend jeho zapojenim do
nadvizujiicej podnikatelskej Cinnosti v oblasti vyroby
stavebnych materidlov (napr. sendvicové panely, licho-
3.3. Vlastny dovoz vyrobného odvetvia Unie z CLR beznikové plechy a pod.) bud priamo alebo prostrednic-
tvom prepojenych spolocnosti v rdmci skupin. Konkrétne
(125) Pocas preSetrovania sa tvrdilo, Ze sa navrhovatelia (pro- sa tvrdilo, Ze vyrobné odvetvie v Unii spristupnilo VOOP

strednictvom ich prepojenych spolo¢nosti) sami zapdjali
do dovozu prislusného vyrobku z CIR a Ze tento dovoz
predstavoval 20 az 40 % celkového dovozu z CLR. Na
podporu tohto tvrdenia v3ak nebol predlozeny Ziadny

pre svoju nadvizujicu podnikatelskil ¢innost za nizsie
ceny ako pre neprepojené spoloc¢nosti, ¢im ich v rdmci
skupiny ,dotovalo” a umoznilo im pontkat nizsie ceny,
ako mali ich konkurenti v nadvdzujicom segmente.
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(127) Ako sa uvddza v odévodneniach 102 az 107, priemernd (132) Okrem toho zo zisteni presetrovania vypl)’zva Ze nepriaz-

(128)

(129)

(130)

(131)

hodnota pouzitia na vlastnt spotrebu a predaja prepo-
jenym spolo¢nostiam na tonu bola v OP iba o 2 % niZsia
ako predajnd cena pre neprepojenych zakaznikov. Okrem
toho sa pocas preSetrovania zistilo, Ze samotné pouZzitie
na vlastndi spotrebu a predaj prepojenym spolo¢nostiam
boli najpravdepodobnejsie nepriamo ovplyvnené nespra-
vodlivou hospodarskou sitazou zo strany dumpingového
dovozu. Ak skutocne existovala akdkolvek vyhoda pre
nadvizujiicu podnikatelskii ¢innost vyrobcov z Unie,
ako sa tvrdi, mala sa potvrdit vo vyvoji tohto ukazova-
tela ujmy. Tento argument sa preto predbezne zamieta.

3.5. Hospoddrska kriza

Hospodarskou krizou a jej vplyvom na stavebnictvo sa
aspon Ciastocne vysvetluje zniZenie dopytu a tlak na ceny
pocas posudzovaného obdobia. Ako uz bolo uvedené,
v roku 2009 sa spotreba znizila o 24 %. Trh sa vSak
zacal oZivovat v roku 2010 a ku koncu OP sa spotreba
zvysila o 20 %.

V analyze ujmy a pric¢innych stvislosti sa vSak oddelilo
rozllenenie trhu z roku 2009 a ndsledné oZivenie od
roku 2009 po OP. V analyze ujmy a pric¢innych stvislosti
sa jasne preukdzalo, Ze pri dovoze z CIR sa plne vyuzila
zotavujlica sa spotreba a okrem toho sa ceny vyrobného
odvetvia Unie neustile podhodnocovali, a tak sa
z moznosti pre vSetkych tcastnikov mat rovnakd Sancu
na zotavenie z poklesu stal ustavi¢ny boj o preZitie.

3.6. Strukturdlna nadmernd kapacita

Niektoré zainteresované strany tvrdili, Ze ujma sposobend
vyrobnému odvetviu Unie, ktoré tvoria najmd vertikdlne
integrovani vyrobcovia ocele, nie je zapritinend dovozom
z CIR, ale $trukturdlnymi problémami oceliarskeho prie-
myslu EU, ako napriklad nadmernou kapacitou. Takisto
sa tvrdilo, Ze konsolidacia oceliarskeho priemyslu, ktord
sa uskutocnila pred posudzovanym obdobim, viedla
k nadmernej kapacite a Ze utrpend ujma bola dosledkom
nadmerného poctu vyrobnych zariadeni.

Vyroba VOOP je skuto¢ne kapitdlovo ndro¢nd a vyrobné
odvetvie md pomerne vysoké fixné ndklady. Nemozno
viak dospiet k zdveru, 7ze uskutocnend konsoliddcia
oceliarskeho priemyslu pred posudzovanym obdobim
viedla k nadmernej kapacite. Zo zisteni vyplyva, Ze po
malom ndraste v instalovanej kapacite v roku 2009 sa
kapacita vyrobného odvetvia znizila v roku 2010
a znovu v OP. Uroven kapacity v OP bola na niZiej
drovni ako skuto¢nd spotreba v roku 2008, rok pred
tym, ako sa naplno prejavili uc1nky hospodarskej krizy.
Spotreba v EU sa este nevratila na troven z roku 2008.

(133)

(134)

(135)

(136)

nivy Géinok nadmernej kapacity moZzno pripisat
Vyrobcom VOOP z EU iba v minimdlnej miere. Po
prvé, z predetrovania vyplyva, Ze vyrobné odvetvie Unie
evidentne prijalo kroky na udrzanie efektivnosti — PVA sa
vyznamne znizili o 34 % a produktivita sa zvysila o 8 %
pre cely priemysel a 0o 6 % pre spolo¢nosti zaradené do
vzorky. Po druhé, stdle investicie do vyrobnych liniek
a pruznost v ich pouzivani na vyrobu inych vyrobkov
pomohla dosiahnut dspory z rozsahu a znizit hlavné
fixné néklady. S vyuzivanim kapacit spolo¢nosti zarade-
nych do vzorky, ktoré sa znizili pocas posudzovaného
obdobia o 18 %, priemerné vyrobné ndklady stipli len
0 9% vratane ndkladov na suroviny. Z toho dévodu
nemozno dospiet k zdveru, Ze nadmernd kapacita by
naruila pri¢innd stvislost. Tento argument sa preto
predbezne zamieta.

4. Zaver o pri¢innej savislosti

Preukdzalo sa, Ze objem a podiel na trhu dumpingového
dovozu s povodom v CIR sa pocas posudzovaného
obdobia, najmd od roku 2009 po OP, vyznamne zvysil.
Takisto sa zistilo, Ze v pripade tohto dovozu boli ceny
stale nizsie ako ceny Gétované vyrobnym odvetvim Unie
na trhu Unie a najmi pocas OP.

Toto zvySenie objemu a podielu dumpingového dovozu
za nizke ceny z CIR na trhu sa zhodovalo s obdobim
nepriaznivého vyvoja hospoddrskej situicie vyrobného
odvetvia Unie. Této situdcia sa v OP zhorsila, ked napriek
oziveniu spotreby nebolo vyrobné odvetvie Unie schopné
opidtovne ziskat svoj podiel na trhu, pricom ziskovost
a ostatné finan¢né ukazovatele, ako napr. penazny tok
a ndvratnost investicii, stagnovali na drovni roku 2010
a zamestnanost dosiahla najniz$iu troven.

Sktimanim ostatnych zndmych faktorov, ktoré mohli
sposobit ujmu vyrobnému odvetviu Unie, sa zistilo, Ze
ziadny z tychto faktorov nemal na toto odvetvie taky
vplyv, aby narusil priCinnG sdvislost zistent medzi
dumpingovym dovozom z CLR a ujmou, ktord utrpelo
vyrobné odvetvie Unie.

Na zdklade tejto analyzy, pri ktorej sa riadne odliili
a oddelili dcinky vsetkych zndmych faktorov na situdciu
vyrobného odvetvia Unie od poskodzujicich déinkov
dumplngoveho dovozu, sa predbezne dospelo k zdveru,
ze dumpingovy dovoz z CLR sposobil vyrobnému
odvetviu Unie znaénii ujmu v zmysle ¢linku 3 ods. 6
zakladného nariadenia.
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F. ZAUJEM UNIE
1. Uvodné poznimky

Komisia v stlade s ¢lankom 21 zdkladného nariadenia
preskiimala, ¢i napriek predbeznému zéveru o poskodzu-
jucom dumpingu neexistuji  presved¢ivé dovody na
prljatle zéveru, ze v tomto konkrétnom pripade nie je
v zéujme Unie prijat docasné opatrenia. Analyza zdujmu
Unie bola zalozend na vyhodnotenl vietkych roznych
pristlusnych ~ zdujmov  vritane zdujmov  vyrobného
odvetvia Unie, dovozcov a pouzivatelov prislusného
vyrobku.

2. Zaujem vyrobného odvetvia Unie

Vyrobné odvetvie Unie ako celok sa skladd z 22
zndmych vyrobcov, ktori podla zdruzenia Eurofer pred-
stavujti celtt vyrobu VOOP v Unii. Tito vyrobcovia sidlia
v roznych ¢lenskych stitoch Unie, pricom v stvislosti
s prislusnym vyrobkom priamo zamestndvaji viac ako
5400 ludi.

Ziadny z vyrobcov nenamietal vodi zacatiu preetrovania.
Ako sa uvddza v makroekonomickych ukazovateloch,
vyrobné odvetvie EU ako celok zaznamenalo zhorSenie
situdcie a bolo nepriaznivo ovplyvnené dumpingovym
dovozom.

Vyrobné odvetvie Unie utrpelo znacnd ujmu sposobent
dumpingovym dovozom z CLR. Treba pripomentt, Ze
vSetky ukazovatele ujmy vykazovali v posudzovanom
obdobi nepriaznivy trend. Vazne ovplyvnené boli najma
ukazovatele ujmy suavisiace s finanénou vykonnostou
spolupracujiicich vyrobcov z Unie, ako napriklad zisko-
vost a ndvratnost investicii. Pokial by sa neprijali opat-
renia, hospodarska situicia vyrobného odvetvia Unie by
sa s velkou pravdepodobnostou dalej zhorsovala.

Ocakdva sa, Ze sa ulozenim docasného antidumpingo-
vého cla obnovia spravodlivé obchodné podmlenky na
trhu Unie a vjrobnému odvetviu Unie sa umozni{ upravit
ceny VOOP tak, aby odzrkadlovali ndklady rdznych
zloziek a trhové podmienky. Mozno takisto ocakdvat,
Ze uloZenie docasnych opatrem by vyrobnému odvetviu
Unie umoznilo ziskat spit aspori cast trhu, ktory stratilo
pocas posudzovaného obdobia, ¢o by malo priaznivy
vplyv na jeho ziskovost a celkovii finanénd situdciu.

Ak by sa opatrenia neulozili, mohli by sa ocakdvat dalsie
straty podielu na trhu a ziskovost vyrobného odvetvia
Unie by sa nadalej zhorsovala. V strednodobom az dlho-
dobom horizonte by to bolo neudrzatelné. Je takisto
pravdepodobné, ze niektori individudlni vyrobcovia by
museli zavrief svoje vyrobné zariadenia, kedZe boli
pocas posudzovaného obdobia vo velkej miere stratovi.
Vzhladom na vzniknuté straty a na vysokd drovertl inves-
ticii do vyroby na zaciatku posudzovaného obdobia sa dé
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ocakdvat, ze v pripade, ak by sa opatrenia neulozili,
vicsina vyrobcov v Unii by nebola schopnd ziskat
svoje investicie spat.

Z toho dovodu sa predbezne dospelo k zdveru, Zze
ulozenie antidumpingového cla by bolo v zdujme vyrob-
ného odvetvia Unie.

3. Ziujem pouzivatelov a dovozcov

Ako sa uvddza v od6vodneni (9), prihldsilo sa pat dovoz-
cov, ale iba dvaja vyplnili dotaznik. Z priblizne 100
pouzivatefov uvedenych v podnete sa prihldsilo 19
pouzivatelov, ktori prejavili zdujem o konanie. Desat
spoloc¢nosti ndsledne dorucilo vyplnené dotazniky.

Najaktivnejsi pouzivatelia a dovozcovia spolo¢ne pred-
lozili pisomné podania a pocas presetrovania sa uskutoc-
nilo niekolko vypocuti. Ich hlavné argumenty tykajice sa
uloZenia opatreni st analyzované dalej.

3.1. Hospoddrska sitaz na trhu EU

Tvrdilo sa, ze trh EU s VOOP nebol dostatoéne konku-
renény a ze dovoz z CLR bol potrebny, aby sa poskytla
lepsia vyjednévacia pozicia spolo¢nostiam, ktoré dovazajii
a pouzivajii VOOP. Okrem toho sa tvrdilo, Ze vyrobné
odvetvie Unie je zapojené do oligopolnych opatreni na
ovlddanie trhu. PreSetrovanim pocas predbeznej fizy sa
tieto tvrdenia nepotvrdili. Dokonca sa zistilo, Ze vyrob-
covia z Unie sdtazili na rovnakych trhoch a casto preda-
vali rovnakym zdkaznikom alebo svojim vzdjomnym
stavebnym spolo¢nostiam. Vzhladom na skuto¢nost, zZe
sa nepredlozili Ziadne dokazy nad rdmec nepodloZenych
staznosti na tazkosti v rokovaniach o cendch a Ze okrem
piatich skupin vyrobcov z Unie, ktori podali podnet,
posobi v EU dalsich 11 vyrobcov VOOP a niektori
z nich st velmi velki, a vzhladom na réznorodost
inych zdrojov dovozu sa zdd, Ze toto tvrdenie je nepod-
loZené a predbezne sa zamieta.

3.2. Nedostatocnd ponuka

Takisto sa tvrdilo, Ze uloZenie opatreni na dovoz z Ciny
by sposobilo nedostatok VOOP na trhu EU. Vzhladom
na Sirokii rozmanitost opisanych zdrojov doddvok, ako
aj volné vyrobné kapacity vo vyrobnom odvetvi Unie, sa
nepovazuje za pravdepodobné, Ze by mohlo dojst k nedo-
statku. Argument sa preto predbezne zamieta.

3.3. Zdver o zdujmoch pouZivatelov a dovozcov

Desat spolupracujtcich pouzivatelov predstavovalo pocas
OP 7 % celkového dovozu z Ciny. Z presetrovania vyply-
nulo, Ze vietci pouzivatelia maji rozne zdroje doddvok.
Nékupy z Ciny predstavovali v priemere priblizne 15 %
ich celkového nédkupu vyrobkov VOOP; okrem toho sa
zistilo, Ze najvicsie objemy pochddzali od vyrobcov z EU
(73 %) a 12 % bolo dovezenych z tretich krajin. KedZe je
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prislusny vyrobok vysoko 3$tandardizovany, vyznam lia, vyrobcovia, kone¢ni spotrebitelia), ktor{ nie st
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viazania zdkaznika je dost relativny a pouzivatel, ako aj
dovozcovia, mézu pomerne jednoducho zmenit zdroj

dodévok, pokial ide o kvalitu vyrobku.

Z presetrovania vyplynulo, Ze vSetci spolupracujici
pouzivatelia okrem jedného boli v odvetvi, ktoré pouziva
prislusny vyrobok, ziskovi a ich ziskovost pocas OP bola
od 1 % po 13 % v zdvislosti od spolo¢nosti. Okrem toho,
ziskovost uvedenych spolo¢nosti nezavisela od dovozu
prislusného vyrobku z CLR vyznamnym sposobom.

Na zdklade vyplnenych dotaznikov od pouzivatelov sa
odhadol pravdepodobny ucinok navrhnutych opatreni.
Za  predpokladu  nepravdepodobného  najhorsieho
mozného scendra pre spolupracujicich pouzivatelov, t.
j. Ze by sa zvySenie ceny nemohlo preniest a boli by
viazani na dovoz z Ciny v predchddzajicom objeme,
vplyv trovne cla by znamenal zvysenie ich vyrobnych
nakladov o 1 az 5% a v suvislosti so ziskovostou by
mohol znamenat zniZenie vacSiny dovozu o 1 az 2,8
percentudlneho bodu a o 4 percentudlne body v pripade
dovozu v rdmci zostatkového cla. Pravdepodobnej$im
scendrom je vSak omnoho miernejsi vplyv, kedze
dovoz z Ciny predstavuje dost malt cast podnikatelskej
¢innosti pouzivatelov a mozno ocakdvat, Ze ndrast
nakladov vyplyvajacich z antidumpingovych opatreni sa
bude pomerne jednoducho prendsat. Vzhladom na
skuto¢nost, ze okrem mnohych vyrobcov z EU st
dostupné vyznamné alternativne zdroje dovozu, ktoré
nepodlichaji opatreniam, napr. India a Juznd Korea,
ocakdva sa, 7e sa v cendch na trhu po uloZeni opatreni
zohladnia aj tieto faktory.

Dvaja spolupracujici dovozcovia pocas OP predstavovali
priblizne 6 % celkového dovozu z Ciny, presné mnoz-
stvo sa nezverejnilo v silade s ¢ldnkom 19 zdkladného
nariadenia. Podobne ako v pripade pouzivatelov, aj
dovozcovia mali rozne zdroje doddvok okrem CLR.
Okrem toho sa stanovilo, Ze ziskovost dovozcov by
bola pravdepodobne viac ovplyvnend opatreniami ako
ziskovost pouzivatelov, ak by mali zachovdvat vzorec
dovozu pouzivany pocas OP. V praxi v§ak dovozcovia
ako obchodnici maji tendenciu byt este pruZnejsi ako
pouzivatelia a boli by pravdepodobne prvi, ktori by
vyuzili alternativne zdroje dodavok.

V tomto kontexte treba zvazit aj to, ze Cast vyhod vyply-
vajicich z &inskeho dovozu na strane pouZivatelov
a dovozcov sa v podstate zakladd na nespravodlivej
cenovej diskrimindcii pouzivanej ¢inskymi vyvozcami,
ktord tieto vyhody umoziuje, a nie na prirodzenej
konkurencnej Vyhode Obnovenie rovnakych podmienok
na trhu EU dpravou narusenia obchodu vyplyvajiceho
z dumpingového dovozu by teda v skutoénosti umoznilo
trhu VOOP vritit sa k zdravej, trhovohospodarskej dyna-
mike a vyvoju cien tak, aby ostatni Gastnici (pouZivate-

(153)

(154)

(155)

(156)

(157)

(158)

schopni ihned vyuzit dumpingovy dovoz, neboli znevy-
hodnen.

4. Zaver o zdujme Unie

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa dospelo k predbez-
nému zdveru, Ze na zdklade dostupnych informdcii tyka-
jucich sa zdujmu Unie neexistuji Ziadne presvedcivé
dovody proti uloZeniu docasnych opatreni na dovoz
prislusného vyrobku s povodom v CIR.

G. DOCASNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA
1. Uroveii odstrinenia ujmy

Vzhladom na zavery, ku ktorym sa dospelo pokial ide
o dumping, ujmu, pri¢inné stvislosti a zdujem Unie, mali
by sa ulozit docasné antidumpingové opatrenia, aby sa
predlslo tomu, Ze dumpmgovy dovoz sposobi vyrob-
nému odvetviu Unie daliu ujmu.

Na tcely stanovenia trovne tychto opatreni sa vzali do
tivahy zistené dumpingové rozpitia a vyska cla nevyh-
nutnd na odstrdnenie ujmy, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Unie.

Pri vypocte vysky cla nevyhnutnej na odstranenie vplyvu
poskodzujiceho dumpingu sa ustdilo, Ze pripadné opat-
renia by mali vyrobnému odvetviu Unie umoznit
pokrytie vyrobnych ndkladov a dosiahnutie zisku pred
zdanenim, ktory by vyrobné odvetvie tohto typu
v tomto odvetvi v primeranej miere ziskalo za normdl-
nych podmienok hospoddrskej sttaze, t. j. pri neexis-
tencii dumpingového dovozu, pri predaji podobného
vyrobku v Unii. Usadilo sa, Ze zisk, ktory by sa mohol
dosiahnut v nepritomnosti dumpingového dovozu, by sa
mal zakladat na roku 2008, ked bol dovoz z Ciny na
trhu Unie menej pritomny. Preto sa ustdilo, zZe ziskové
rozpétie na tirovni 6,7 % z obratu sa moze povazovat za
primerané minimum, ktoré by vyrobné odvetvie Unie
mohlo podla predpokladu dosiahnut, ak by nedochd-
dzalo k poskodzujicemu dumpingu.

Na zéklade toho sa pre vyrobné odvetvie Unie vypocitala
cena podobného vyrobku, ktord nesposobi ujmu. Cena,
ktord nespdsobi ujmu, sa ziskala pripo¢itanim uvedeného
ziskového rozpitia vo vyske 6,7 % k vyrobnym nédkla-
dom.

Potrebné zvysenie ceny bolo potom urcené na zdklade
porovnania vazenej priemernej dovoznej ceny spolupra-
cujcich vyvézajacich vyrobcov v CLR, ndleZite upravenej
o dovozné ndklady a cld s cenou vyrobného odvetvia
Unie na trhu Unie pocas OP, ktora nesposob1 ujmu.
Kazdy rozdiel zisteny takymto porovnanim sa potom
vyjadril ako percentudlny podiel priemernej celkovej
dovoznej hodnoty CIF porovnanych druhov.
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(159)

(160)

2. Docasné opatrenia

Na zdklade uvedenych skutocnosti sa dospelo k zaveru,
ze v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 zdkladného nariadenia by
sa mali uloZif docasné antidumpingové opatrenia na
dovoz s povodom v CLR na trovni dumpingového
rozpitia alebo rozpdtia ujmy, podla toho, ¢o je niZsie,
v stlade s pravidlom nizsieho cla.

Antidumpingové colné sadzby pre jednotlivé spolo¢nosti
uvedené v tomto nariadeni sa stanovili na zaklade zisteni
sucasného presetrovania. Odrdzaju preto situdciu zistent
pocas tohto presetrovania, pokial ide o tieto spolo¢nosti.
Tieto colné sadzby (na rozdiel od celostitneho cla plat-
ného pre ,vSetky ostatné spolocnosti‘) sa teda vylucne
vztahuj na dovoz vyrobkov s povodom v CIR a vyro-
benych danymi spolo¢nostami, a teda uvedenymi
konkrétnymi pravnymi subjektmi. Na dovdZané vyrobky
vyrdbané akoukolvek inou spolo¢nostou, ktord sa
osobitne neuvadza v normativnej Casti tohto nariadenia
vratane subjektov prepojenych s tymito osobitne uvede-
nymi spolo¢nostami, sa tieto sadzby nemdzu vyuZzit
a podlichajii colnej sadzbe uplatnitelnej na ,vSetky
ostatné spoloc¢nosti‘.

(161)

(162)

(163)

Kazdt Zziadost o uplatnenie tychto antidumpingovych
colnych sadzieb pre jednotlivé spolo¢nosti (napr. po
zmene ndzvu subjektu alebo po vytvoreni novych vyrob-
nych ¢& predajnych subjektov) je potrebné bezodkladne
predlozit Komisii (') so vSetkymi prislusnymi informd-
ciami, najmid o vSetkych zmendch v ¢innosti spolo¢nosti,
ktoré stivisia s vyrobou, domdcim predajom a s predajom
na vyvoz, napriklad v spojeni so zmenou ndzvu alebo
zmenou tykajicou sa vyrobnych alebo predajnych
subjektov. Ak je to vhodné, vykond sa zodpovedajiica
zmena a doplnenie tohto nariadenia prostrednictvom
aktualizdcie zoznamu spolo¢nosti, ktoré vyuzivaji
vyhody individudlnych colnych sadzieb.

V zéujme spravneho uplatiovania antidumpingového cla
by sa tiroven zostatkového cla mala uplatiiovat nielen na
nespolupracujicich vyvazajicich vyrobcov, ale aj na tych
vyrobcov, ktori pocas OP nerealizovali Ziadny vyvoz do
Unie.

Na zdklade uvedeného st stanovené dumpingové
rozpitia a rozpitia ujmy a docasné sadzby cla:

Spolo¢nost Dumpi?gové Rozpitie ujmy | Docasné clo
rozpitie

Zhejiang Huadong Light Steel Building Material Co. Ltd 54,6 % 29,2 % 29,2 %
a Hangzhou P.R.P.T. Metal Material Company Ltd
Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd a Chongqing Wanda 67,4 % 553 % 553 %
Steel Strip Co., Ltd, Zhangjiagang Wanda Steel Strip Co., Ltd,
Jiangsu Huasheng New Construction Materials Co. Ltd) a Zhang-
jlagang Free Trade Zone Jiaxinda International Trade Co., Ltd
Union Steel China a Wuxi Changjiang Sheet Metal Co. Ltd 59,2 % 13,2 % 13,2 %
Iné spolupracujice spolo¢nosti 61,1 % 42,5% 42,5%
Vsetky ostatné spolocnosti 77,9 % 57,8 % 57,8 %

H. ZAVERECNE USTANOVENIE

(164)

V zdujme riadneho tradného postupu by sa mala stanovit lehota, v rdmci ktorej mozu zainteresované

strany, ktoré sa prihldsili v rdmci lehoty uvedenej v ozndmeni o zacati konania, pisomne ozndmit
svoje stanoviskd a poziadaf o vypocutie. Okrem toho je potrebné uviest, Ze zistenia tykajiice sa
uloZenia ciel sti na tcely tohto nariadenia docasné a je mozné, Ze sa budd musiet pred uloZenim

akychkolvek kone¢nych opatreni prehodnotit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.  Tymto sa ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz uréitych vyrobkov z ocele s organickym
povlakom, napr. ploché valcované vyrobky z nelegovanej a legovanej ocele (okrem nehrdzavejiicej ocele),
ktoré su farbené, lakované alebo potiahnuté plastmi asponn na jednej strane, okrem tzv. sendvicovych
panelov pouzivanych v stavebnictve a pozostdvajicich z dvoch vonkajsich kovovych plechov so stabili-
zatnym jadrom z izola¢ného materidlu uprostred, a okrem vyrobkov s vonkaj$im povlakom zo zinkového
prachu (ndter s obsahom zinku, ktory predstavuje aspoft 70 % hmotnosti ndteru), v sticasnosti zaradenych
pod diselné znaky KN ex 7210 70 80, ex 7212 40 80, ex 722599 00, ex 7226 99 70 (kédy TARIC

7210708011, 7210708091,

7212 40 80 01,

7212 40 80 21,

7212 40 8091, 7225990011,

722599 00 91, 7226 99 70 11 a 7226 99 70 91) a s povodom v Cinskej ludovej republike.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Brussels, Belgium.
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2. Sadzba docasného antidumpingového cla uplatnitelného na ¢istd franko cenu na hranici Unie pred

preclenim vyrobku opisaného v odseku 1 a vyrdbaného dalej uvedenymi spolo¢nostami je takato:

Spolocnost Clo Doplnkovy kéd TARIC

Union Steel China; Wuxi Changjiang Sheet Metal Co. Ltd 132 % B311
Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd; Chongqing Wanda Steel Strip Co., 553 % B312
Ltd; Zhangjiagang Wanda Steel Strip Co., Ltd; Jiangsu Huasheng New

Construction Materials Co. Ltd; Zhangjiagang Free Trade Zone Jiaxinda

International Trade Co., Ltd

Zhejiang Huadong Light Steel Building Material Co. Ltd; Hangzhou P.R.P.T. 29,2 % B313
Metal Material Company Ltd

Angang Steel Company Limited 42,5% B314
Anyang Iron Steel Co. Ltd 42,5% B315
Baoshan Iron & Steel Co. Ltd 42,5 % B316
Baoutou City Jialong Metal Works Co. Ltd. 42,5 % B317
Changshu Everbright Material Technology Co.Ltd. 42,5 % B318
Changzhou Changsong Metal Composite Material Co.Ltd. 42,5% B319
Cibao Modern Steel Sheet Jiangsu Co Ltd. 42,5% B320
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co.Ltd. 42,5% B321
Jiangyin Ninesky Technology Co.Ltd. 42,5 % B322
Jiangyin Zhongjiang Prepainted Steel Mfg Co.Ltd. 42,5 % B323
Jigang Group Co., Ltd. 42,5 % B324
Maanshan Iron&Steel Company Limited 42,5% B325
Qingdao Hangang Color Coated Sheet Co. Ltd. 42,5% B326
Shandong Guanzhou Co. Ltd. 42,5% B327
Shenzen Sino Master Steel Sheet Co.Ltd. 42,5% B328
Tangshan Iron And Steel Group Co.Ltd. 42,5% B329
Tianjin Xinyu Color Plate Co.Ltd. 42,5% B330
Wuhan Iron And Steel Company Limited 42,5% B331
Wuxi Zhongcai New Materials Co.Ltd. 42,5% B332
Xinyu Iron And Steel Co.Ltd. 42,5 % B333
Zhejiang Tiannu Color Steel Co. Ltd. 42,5% B334
Vsetky ostatné spolocnosti 57,8% B999

3. Uplatiiovanie predbeznych sadzieb antidumpingového cla $pecifikovanych pre spolocnosti uvedené
v odseku 2 je podmienené predlozenim platnej obchodnej faktary, ktord musi spliiat poziadavky stanovené
v prilohe, colnym orgdnom ¢lenskych stdtov. V pripade nepredlozenia tejto faktiry sa uplatiiuje clo vzta-

hujice sa na vietky ostatné spoloc¢nosti.

4. Prepustenie vyrobku uvedeného v odseku 1 do volného obehu v Unii podlieha poskytnutiu zaruky,

ktora sa rovna vyske docasného cla.
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5. Ak nie je stanovené inak, uplatiiujii sa platné ustanovenia tykajiice sa cla.

Cldnok 2
1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 20 nariadenia Rady (ES) & 1225/2009, zainteresované strany
mozu poziadat o zverejnenie zdkladnych skutocnosti a tvah, na zdklade ktorych sa prijalo toto nariadenie,

predlozit pisomne svoje stanoviskd a poziadat Komisiu o dstne vypocutie do jedného mesiaca od ditumu
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

2. Podla ¢lanku 21 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 moZu prislusné strany predlozit pripo-
mienky k uplatiiovaniu tohto nariadenia v lehote jedného mesiaca odo dia nadobudnutia jeho G¢innosti.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtda G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

Clanok 1 tohto nariadenia sa uplatiiuje na obdobie $iestich mesiacov.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

PRILOHA
Na platnej obchodnej faktiire uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 musi byt uvedené vyhldsenie podpisané pracovnikom subjektu,
ktory vydal obchodnt faktiru, v tejto podobe:
(1) Meno a pozicia pracovnika subjektu, ktory vydal obchodni faktiru.
(2) Toto vyhldsenie: ,Ja, podpisany(-d), potvrdzujem, Ze (objem) [prislusny vyrobok] preddvany na vyvoz do Eurépskej
tnie podla tejto faktiry bol vyrobeny (ndzov a adresa spolocnosti) (doplnkovy kéd TARIC) v (ndzov prislusnej

krajiny). Vyhlasujem, Ze informécie uvedené v tejto faktdre sti iplné a spravne.

(3) Datum a podpis.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 846/2012
z 18. septembra 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Paudédlne dovozné hodnoty sa vypocitaja kazdy pracovny
deti v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 18. septembra 2012

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 MK 50,7
XS 59,9
77 55,3
0707 00 05 MK 31,3
TR 106,4
77 68,9
0709 93 10 TR 116,5
77 116,5
0805 50 10 AR 93,8
BO 100,6
CL 89,9
TR 97,0
9)'¢ 76,0
ZA 95,7
77 92,2
080610 10 MK 41,5
N 197,3
TR 122,2
77 120,3
0808 10 80 AR 201,7
BR 89,7
CL 158,8
NZ 122,8
Us 119,9
ZA 111,4
77 134,1
0808 30 90 CN 65,0
TR 112,6
ZA 145,4
77 107,7
0809 30 TR 153,9
77 153,9
0809 40 05 BA 60,9
IL 63,3
TR 107,6
XS 74,4
77 76,6

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 17. septembra 2012

o uznani Egypta podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/106/ES, pokial ide o systémy
pripravy a osved¢ovania ndimornikov

[ozndmené pod cislom C(2012) 6297]
(2012/505/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/106/ES z 19. novembra 2008 o minimdlnej drovni
pripravy ndmornikov ('), a najmi na jej clanok 19 ods. 3,

so zretelom na ziadost Cypru z 13. mdja 2005, Ziadost Spoje-
ného krélovstva z 25. septembra 2006 a na Ziadost Helénskej
republiky z 26. oktdbra 2006,

kedZe:

(1)  Podla smernice 2008/106/ES sa clenské stity mozu
rozhodnit potvrdit prislusné osvedcenia o sposobilosti
namornikov, ktoré vydali tretie krajiny, pod podmienkou,
ze prislusnd tretiu krajinu uznala Komisia. Tieto tretie
krajiny musia spliat v3etky poziadavky Dohovoru Medzi-
ndrodnej ndmornej organizdcie (International Maritime
Organisation, IMO) o normdch vycviku, kvalifikdcie
a straznej sluzby ndmornikov z roku 1978 (Convention
on Standards of Training, Certification and Watchkeeping
for Seafarers, dohovor STCW) (3) v zneni z roku 1995.

()  Ziadosti o uznanie Egypta boli predlozené prostrednic-
tvom listu z 13. mdja 2005, ktory zaslal Cyprus, listu
z 25. septembra 2006, ktory zaslalo Spojené kralovstvo
a listu z 26. oktdbra 2006, ktory zaslala Helénska repu-
blika. Na zdklade tychto Ziadosti Komisia postdila systém
pripravy a osvedcovania v Egypte s ciefom overit, ¢i
Egypt spliia vsetky poziadavky dohovoru STCW a ¢&i
boli prijaté primerané opatrenia na zabrdnenie
podvodom pri osved¢ovani. Toto postdenie sa zakladalo
na vysledkoch inspekcie expertov z Eurdpskej ndimornej
bezpe¢nostnej agentlry z decembra 2006. Pocas tejto
inspekcie sa zistili urcité nedostatky v systémoch pripravy
a osved¢ovania.

(3)  Komisia ¢lenskym stitom poskytla spravu o vysledkoch
postidenia.

(4)  Listami zo 16. februdra 2009, 21. septembra 2010
a 20. decembra 2011 Komisia poziadala Egypt, aby
poskytol dokazy ndpravy zistenych nedostatkov.

(5)  Egypt listami z 12. novembra 2009, 25. novembra 2010
a 28. februdra 2012 poskytol pozadované informadcie
a dokazy o prijati primeranych a dostatoénych ndprav-
nych opatreni na odstrdnenie nedostatkov zistenych
pocas posudzovania siuladu.

(6)  Z vysledku posudzovania sdladu a vyhodnotenia infor-
mdcif, ktoré poskytol Egypt, vyplyva, Ze Egypt splia
poziadavky dohovoru STCW a ze prijal primerané opat-
renia na zabrdnenie podvodom pri osved¢ovani.

7) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom Vyboru pre bezpenost na mori a pre
zabrdnenie znecistovania z lodi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Egypt sa uzndva na ulely ¢lanku 19 smernice 2008/106/ES,
pokial ide systémy pripravy a osved¢ovania ndimornikov.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 17. septembra 2012

Za Komisiu
Siim KALLAS
podpredseda

() U. v. EU L 323, 3.12.2008, s. 33.
(%) Prijaty Medzindrodnou némornou organizéciou.
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KORIGENDA
Korigendum k vykonévacej smernici Komisie 2012/1/EU zo 6. janudra 2012, ktorou sa meni a dopliia priloha I k
smernici Rady 66/402/EHS, pokial ide o podmienky, ktoré musi spliiat plodina Oryza sativa
(Uradny vestnik Eurépskej dnie L 4 zo 7. janudra 2012)

Na strane 8 v ¢ldnku 1 bode A v poslednej zarazke:
namiesto: 1 na 100 m? pri produkcii certifikovaného osiva prvej generacie*

md byt: 1 na 100 m? pri produkcii certifikovaného osiva prvej a druhej generdcie®.

Korigendum k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie 2012/31/EU z 21. decembra 2011, ktorym sa meni a doplia
priloha I k rozhodnutiu 2007/275/ES o zoznamoch zvierat a vyrobkov, na ktoré sa vztahuji kontroly
v miestach hrani¢nej kontroly podla smernic Rady 91/496/EHS a 97/78[ES

(Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 21 z 24. janudra 2012)

Na strane 23 v prilohe v kapitole 35 v polozke ex 3501 v trefom stlpci prvej vete:
namiesto:  ,Kazein na ludskd konzuméciu alebo na téely kimenia zvierat

md byt:  ,Kazein na ludskd konzuméciu, na tcely kfmenia zvierat alebo na technické tcely”.










Obsah (pokracovanie)

Korigendd

* Korigendum k vykondvacej smernici Komisie 2012/1/EU zo 6. janudra 2012, ktorou sa meni a dopliia
priloha I k smernici Rady 66/402/EHS, pokial ide o podmienky, ktoré musi spliiat plodina Oryza sativa
(U. Vo EU L 4, 7.1.2002) oottt et e e et e e e e e e e e e e e

* Korigendum k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie 2012/31/EU z 21. decembra 2011, ktorym sa meni
a dopliia priloha I k rozhodnutiu 2007/275/ES o zoznamoch zvierat a vyrobkov, na ktoré sa vztahuji
kontroly v miestach hrani¢nej kontroly podfa smernic Rady 91/496/EHS a 97/78ES (U. v. EU L 21,
DA1.2002) « e
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:021:SOM:SK:HTML

Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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